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NOSTRADAMUS ELETE.

Renét, a fuggetlen Provence utolsé uralkoddéjat mél-
tan illeti a torténelem a ,,j0" jelz6vel. Ez a kiraly sze-
rette az irodalmat, tisztelte a m(ivészeket s izig-vérig at
volt itatva a humanizmus szellemét6l. Talan éppen ezért
vesztette el Napolyt, amely évszadzadokon &t Provence-
hoz tartozott.

Ennek a boldog orszagnak egét ritkdn boritjak
Eszak-Frandaorszag vigasztalanul komor, sotétsziirke fel-
h6i, ege mélykék, leveg6je enyhe, az er6s naptél foldje
és novényzete arnyaltabb és valasztékosabb szinben tob-
zédik, mint a vilAg mas pontjan, a romai kultara épité-
szeti emlékeit a népvandorlas barbar térzseinek sem sike-
rilt teljesen leromibolniok s a rémai kultara 6roklott
hagyomanyai benne szunnyadtak a lelkekben. Szellem-
ben a legtisztabb mediterran nép a provencei, ahol a
fidkat még ma is rémai csaszarok és hadvezérek utan
keresztelik.

Ma tdristdk, kivancsi utasok és archeologusok féldje
Provence. Csak tarni kell egy varos hataranal, nem is
nagyon mélyen, nem is nagyon sokaig és a romai kul-
tarat hirdet6 régi kdvek és szobrok keriilnek napvilagra.

Saint-Remy vérosat kevesen ismerik. Alig akad utas,
aki latta volna diadalivét és megcsodalta volna az els6
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szazadbdl szdrmazd, tiz korinthusi oszlopon nyugvo ku-
polaju mauzéleumat. Saint-Remy ugyan Avignon és
Arles kozott fekszik, de néhany kilométernyire félreesik
Franciaorszag harom legnagyobb varosat 0sszekapcsold
févonaltél és még mindig nincsen vasiti allomasa. Ma
hatezer lakosa van és régészek szerint a masodik és har-
madik szézad foldrajzkényveiben emlitett Glanummal
azonos. E véaroskanak orszagos hir( csillagasza és orvosa
volt a tizendtodik szazadban Jean de Saint-Remy.

Zsido volt. Provence régi id6t6l fogva befogadta
a zsidokat. Nem terelte 6ket gettdkba, a satrukat hama-
rosan felcserélhették ké&hazakkal és szabadon gyakorol-
hattak vallasukat. René Kkirdly kereskeddi jogot biztosi-
tott nekik, lehettek azonkivil orvosok, kozjegyz6k, s6t
még a vamhivatalok vezet6i is. Nem csodalhaté, hogy a
halas Jean de Saint-Remy lanyat kiralya utan, Renée-
nek nevezte el.

Renée, Jacques de Nostre-Dame kozjegyzdjének
lett a felesége. Jacques, Pierre de Nostre-Dame-nak,
René kiraly zsid6 vallasu orvosanak volt fia. Még ma is
szokés, hogy a legrégebbi, hagyomanytisztel6 francia csa-
ladok egyik fiukbdl kozjegyz6t nevelnek. Ebb6l is lat-
hat6, hogy Nostre-Dame-ék milyen hitelesen asszimilal-
tak méar a tizenotdédik szédzadiban.

René kiraly haldla utan Provence Franciaorszagra
szallt. A j6 uralkodé elhinyta gyaszba boritotta az or-
szagot. Kulondsen a zsidok féltek az elkdvetkezendd val-
tozasoktél s rossz el6érzetiik hamarosan beteljesedett.
X1I. Lajos 1501. évének szeptember 26-ik napjan ren-
deletet bocsajtott ki, hogy a zsidok vagy keresztelkedje-
nek meg, vagy pedig hagyjak el az orszagot.
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A szegény zsiddk, akiknek hitikon kivil a vilagon
mas vagyonuk nem volt, Gtra keltek kelet felé, ahonnan
jottek. A gazdagokat az érdek annyi szala kototte Pro-
vence-hoz, hogy megtagadtadk Jehovat Krisztusért. A két
tudés orvos, Saint-Remy és Nostre-Dame, nemcsak gaz-
dag volt, hanem egyduttal felvildgosodott, természettudo-
manyos modon gondolkodoé renaissance ember is. Valo-
szin(i, hogy a szentiras Oket els6sorban mint orokérvé-
ny( bdlcseleti igazsagok tarhaza érdekelte, a hitet mint
filozofiat fogtak fel s aranylag kdonnyen tehették meg,
az oly sok ember szdmara athidalhatatlan utat az 6-testa-
mentumtél az Uj-testdmentum felé. A kiraly tirelmesen
haromhonapos gondolkodasi id6t tlzétt ki a zsidoknak,
a két orvos ugy dontétt, hogy megalkuszik és marad.

Michel de Nostre-Dame, aki Jacques és Renée ha-
zassagabol 1503 december 14-én szlletett, mar azonnal
megkereszteltetett.

A két orvos tudta, hogy a foldi orokkévaldsag csak
az elhintett gondolatokban folytatédik; a tanitvanyok-
ban és az utdédokban. A nagyapava lett két éreg orvos
abban versenyzett, hogy melyikik tudja unokajanak
tokéletesebben feltarni a csillagos ég titkait és meg-
magyarazni a vilag legrejtélyesebb és legtokéletesebb
gépezetének mikddését: az emberét.

Kézben XII. Lajos haboruskodott Olaszorszaggal és
hadjarata nagy osszegeket emésztett fel. Ujabb hiteleket
kellett igénybe vennie és az allampénztar mar Kitrult.
A Kkiralynak eszébe jutottak a provence-i zsidok, akik er-
szényére mindig lehetett szamitani, ameddig az orszag-
ban voltak. Egy olyan médszert alkalmazott, amelynek
példajara a torténelemben azéta is gyakran bufckanha-



tlnik: rendkivili addval sulytotta a kikeresztelkedett zsi-
ddkat. Jacques de Nostre-Dame ehhez igen nagy 0sszeg-
gel jarult hozza, amint Saint-Remy varosaban fennma-
radt feljegyzések bizonyitjdk. Fia ebben az idében ke-
rilt az avignoni iskoldba, mar beletemetkezett a foldi
tudoményokba és nem érdekelték az ilyen otthoni
gondok.

Mar majdnem masfél évszdzada mualt annak, hogy
az utolsé avignoni papa is visszatérhetett Rémaba, a
papavaros fénye csillogott még mindig a Rhone kdényd-
kében fekvd varosban. Tdbbet miséztek, mint Francia-
orszag mas részén és ezek az egyhazi szertartasok disze-
sebbek voltak. Midiéi de Nostre-Dame-ot, vagy amint
magat ekkor mar latinosdn nevezte, Nostradamust rideg
természettudomanyos nevelése ellenére is megkapta a
katolocizmus leny(igoz6, képzeletre haté pompéja: ha
Avignon mar nem is maradt a papa székhelye, itt lakott
Franciaorszagba kuldott legatusa. Messze foldrél jott
biborosok tisztelegtek ndala, akiknek kisérete selyembe
0lt6zott, aranyozott pajzsu lovasokbdl allott. A menetek
zeneszéval, nappal vonultak végig a varoson. A kolos-
torok ajtajaban kékbe, vorosbe, sziirkébe, lildba és ho-
fehérbe 06ltoz6tt zarandokok és blinbandk csapatai tlintek
el, hogy éjjeli szallast kérjenek. Az Egyhaz mindent el-
kovetett, hogy fokozza a képzeletekre haté pompat és a
szineknek ez a tobzédasa Provence fényes napsugaraiban
felfokozédott és Uj, ismeretlen verettel gazdagodott.

Nem valoszini, hogy a két, férfikoraban kitért
orvosnagyapa 6szintén hivé kereszténnyé valhatott volna.
Nostradamus katolicizmusa Avignonban erdsodott meg.
Eppen mert zsidészarmazast volt, mert az apjara kive-



tett Ujabb ad6é miatt is fokozattabban érezhette neofita-
sagatj a katolicizmusba menekult. Kés6bb, amikor a re-
formacié éppen elsdsorban a kritikus szemléletli tuddso-
kat ingatta meg és ragadta magaval Uj hitek felé, 6 akikor
is szilardan Kkitartott a papa mellett.

A pépai hagyomanyok Avignont liberdlis varossa
tették. Befogadta a politikai menekilteket, gyanus uzlet-
emberek zavartalanul folytathattak Gzelmeiket, Marseille-
b6l Parisba vandorlé keresked6k terjesztették keletrdl
hozott Uj cikkeiket, a templomok szomszédsagaban, a
gorbe sikatorok kozott vilagi élvezetek arusitoi vertek
tanyat.

Egykori forrasok szerint Nostradamus nem tor6-
dott a kisértésekkel és beletemetkezett tanulmanyaiba.
A kozépiskola tananyaga nyelvtan, retorika és filozofia
volt. Nagyszer(i emlékez6tehetségével és logikusan fel-
épitett vitaival elképesztette tanarait. Diaktarsainak nagy-
apai tanitasait adta tovabb. ,Megtanitotta Gket arra,
hogy a felh6k nem a tengerb6l kelnek ki, amint azt al-
taldban kozénséges tudatlanok gondoljak, hanem a ko-
dos id6ben a foldrél felszallé és dsszegydlendd parakbol
alakulnak. Egyéb csodalatos dolgokat is mesélt nekik:
hogy a fold gombdlyd, mint egy golyd, a nap, amelyet
a latéhataron lebukni latnak, a masik féltekét is megvila-
gitja. Végil olyan gyakran és olyan érommel beszélt ne-
kik a metedrokrél és a csillagokrol, hogy fiatal asztrol6-
gusnak keresztelték** — irja életrajzaban Ghavigny, ta-
nitvanya és szellemi gyermeke.

A fiatal Nostradamustél nagyon tavol allt apja pa-
lydja, a szerz8désekkel és poros iratokkal valé pepecselés,
latin és francia szdvegek magyarazasa és kiforgatasa



egyéni érdekek szempontjalbél. Nagyapai karrierjérél al-
modozott, tudos és orvos akart lenni. Mikor befejezte
filozéfiai és retorikai tanulmanyait, beiratkozott a mont-
pellier-i egyetemre, amely Franciaorszag és talan a vilag
els6 orvosi f6iskolaja volt.

Montpellier-ben abban a korban vidam dolog lehe-
tett didknak lenni. A tanarok resztvettek tanitvanyaik
tréfas, a polgarsagot elrémité és felhaborité felvonula-
sain. Egy asszony sem érezhette magat biztonsagban. Vila-
giak és vaskosak voltak ezek a gunyolodd kedvtelések,
az élet minden megnyilvanulasanak anatémiai jellegét
domboritottdk ki és dicséitették: ne felejtstik el, hogy a
kdzépkor alkonya utdn Rabelais szabadszaju szdzadaba
érkeztiink. Aki képet akar kapni arrél, hogy milyen le-
hetett, az menjen el egyszer Parisban a ,,Bal de I'Inter-
nat"-ra, amelynek megtartasdhoz az orvosi kar hagyo-
manybdl ragaszkodik, noha minden Gj rend&rfénok ter-
vezi végérvényes betiltasat.

Ez a vidamsadg mar a renaissance szellemébdl fa-
kadt, egyébként az egyetem ragaszkodott, akarcsak a
kozépkorban, a keresztény nevelés alapelveihez. Szent
Lukacs napjatél husvétig, pénzbirsag terhe mellett, a
diak koteles volt misét hallgatni. Gyakran kellett a szent-
ségeket felvennie és akit az Egyhaz kikdzositett, az
abszolucidig nem latogathatta az el6adasokat.

Montpellier professzorai mar 1376-ban engedélyt
kaptak arra, hogy évenként egy kivégzett gyilkos hulla-
jat felboncolihassdk. Ez a priviléigiuma még a parisi
egyetemnek sem volt meg s érthet§, hogy a diakok
Montpellierbe tédultak anatémiat tanulni. Ez a tény is
jellemzi, hogy Franciaorszag egyes vidékein milyen fel-



vilagosuk volt a katolicizmus mar a kdzépkorban, mert
Montpellier egyetemének élén maga a puspok allott.

Elképzelhetjik, hogy a tudomanyra szomjaz6 tana-
rok és didkok kérében milyen izgalmas Unnep lehetett
az az egy nap, amikor feltarul el6ttUk az emberi test
minden rejtelme, amikor szemtél-szembe lathatjak a te-
remtés koronajanak gépezetét és megismerhetik a titkot,
amelybdl annyi tudomanyos kovetkeztetés vonhat6 le. Az
egyetemi tanulméanyok 6t évig tartottak és még nagyobb
mértékben foglalkoztak logikaval, mint anatomiaval. Az
a nézet uralkodott, hogy csak helyesen, okszerlen és ér-
telmesen gondolkodé elmével talalhatd6 meg a betegség
oka és a gyogymaodja.

Nostradamus itt is a legkit(inébb didk volt. Amikor
elkovetkezett a vizsga napja, reggel nyolctél délig a pro-
fesszorok a legravaszabb kérdésekkel prébaltdk zavarba
hozni, de kitért minden csapda el6l, tokéletesen tudta a
hatalmas anyagot, vitatkozott és érvelt, alazatosan sze-
rény volt, de egyuttal ontudatos. A vizsga végeztével Uj
fokozatot ért el; mar voros talart hordhatott. Most harom
hénapig el6adast kellett tartania néhany tanar felliigye-
lete mellei fiatalabb kollégainak. Azutan Ujabb vizsgara
bocsatottak. Most mar a kérhazban betegek bajat kellett
megallapitania. Az utolsé elméleti vizsgajanak helye a
Notre-Dame-des-Tables székesegyhaz volt. Ujabb négy
orat faggattak a tanarok. (A monitpellier-i egyetem nagyon
vigyazott hirnevére!) A nyolcadik napon végre meg-
kapta a puspok kezébdl a licenciéi oklevelét. Ez volt az
orvostudomanyi diploma legalsébb foka. A doktoratusig
még sokat kellett tapasztalnia és tanulnia. Doktori cim
abban az id6ben valéban csak a ,,tudoranak, a profesz-



szornak jutott. Nostradamus tovabbra is az egyetemen
akart maradni, hogy azon az Gton haladjon tovabb, mint
két nagyapja. Valami keresztezte szamitdsait és terveit.
Ujabb pestisjarvany toért Dél-Franciaorszagra.

*

A renaissance forradalmasitotta az emberi szemlé-
letet, a mlivészetek és tudomanyok Uj viragzasnak indul-
tak és magasra ragadtak az elmét — de ez a kultaratol
kifinomult renaissanee-ember ugyanolyan védtelendl ki
volt szolgaltatva a jarvanyoknak, mint a kézépkori.

A csillagjéslat még mindig hivatalos tudomany volt.
Orvosok és matematikusok (zték, akik taldan nem mindig
hittek benne, de tal kevéssé voltak meg nem alkuvo,
forradalmi batorsagu egyéniségek, mintsem szembe mer-
tek volna fordulni a koreszmével. Az ,irastudék aru-
lasa™ nem csak a mi' huszadik szazadunkat jellemzi!

Minden jarvany kezdetekor a bolygék palyaja vala-
hogyan alakult. Ebb&l a csillagjésok azt kdvetkeztették,
hogy a bolygok hasonl6 elhelyezkedése okvetlendl jar-
vanyt idéz el6. Ezt az elméletet igen nehezen lehetett
megdonteni, mert nem volt olyan id6szak, hogy valahol
a vilagon fel ne bukkant volna a pestis. Még a tizen-
hetedik szazadban is hitték, hogy a foldi pestist az égi
bolygék okozz&k. Guy de Chauliac, VI. Kelemen pépa
udvari orvosa a Saturnus, a Jupiter és a Mars konjunk-
eidjaban latta a pestis okat. Helyi csillagasztekintélyek
egyéb elméleteket allitottak fel. A reformacié alatt, ami-
kor protestansok és papistak egymast eretneknek bélye-
gezték, Istennek az eretnekséget sujté csapasanak tekin-
tették a pestist. Mivel a vilagegyetem nagy rendjét, a
bolygok atjat is Isten igazgatja, a régi elméletet nem kel-
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lett elvetni. Még kilén kegyelemnek tartottdk, hogy az
ég felhivja az emberek figyelmét el6re az elkdvetke-
zend6 megprébaltatasokra.

Montpellier-be eljutott a hire annak, hogy Dél-
Franciaorszag tobb varosaban mar pestisjarvany tombol.
A puspok, a vérosi tanacs az asztrolégusokhoz fordult.
Ezek hosszl tavcsoveiken lelkiismeretesen megvizsgaltak
az eget, kodfoltokbol és fényudvarbol bizonyitottnak vél-
ték, hogy a pestis nem kertlheti el a varost. Erre az alli-
tasra egészen nyugodtan lehetett tudomanyos igazolast
keresni, mert tapasztalat szerint a jarvany nem szokott
Narbonne-ban vagy Carcasonne-ban megalini.

Montpellier népe készult a pestisre. Nem takaritot-
tdk el a szemetet az utcakrél, nem égették el a hulladé-
kokat, nem o6lték meg a macskakat, patkanyokat és kébor
kutydkat, hanem a kozépkor emberének hagyomanyosan
alazatos hitével a templomba menekiltek. Az ég csapa-
sat csak az égi kegyelem téritheti el. Annyi gyertya égett
a templomokban, hogy az emberek majdnem belevakul-
tak a szokatlanul éles fénybe. Processzidk és konydrg6
misék sziinet nélkul kovették egymast. Az emberek félre-
dobtak diszes ruhdaikat, megszlint a tanc, a zene. a bor-
termd délvidék gondtalan és kdnnyed életformaja, halal-
félelem Qlt az arcokra, blinbanat és rettegés dermesztette
meg a népet.

Barmilyen hivé is volt az ember a kdzépkorban és
az ujkor elején, lazadozott sorsa ellen. Hitt a foldontali
életben, az udvoézilésben, mégis konokul ragaszkodott
foldi léte meghosszabbitasahoz. Az ember egyszer(ien
élni szeretett, nyomorultan, nyomorban, ezer veszély ko-
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z6tt, de élni. Egykori feljegyzések borzalmas adatokban
szamolnak be a jarvanyokozta tarsadalmi és erkélcsi at-
alakulasokrdl. Akik eddig ©Onmegtartdztatok voltakxés
jamborok, elmenekiltek csaladjuktél és a legvadabb él-
vezeteknek adtdk oda magukat; utcalanyok pedig meg-
tisztulds vagyatol athatva, jarvany-betegek apolasara szen-
telték életiket. Volt, aki a félelemtél megérilt és a fo-
lyéba, a kutba vagy a tlizbe vetette magat. Hazassagok
bomlottak szét, mert a feleség a férjet fert6zottnek tar-
totta. Akadtak egészségesdk, akikben az idegdsszeomlés
abban nyilvanult, hogy azt hitték, hogy megkaptdk a
ragalyt: lefektidtek és étlen-szomjan vartak a halal be-
kdvetkeztét.

Voltak korok az emberiség torténetében, amikor
eretnekségért és titkos politikai nézetekért jelentették fel
egymast; a jarvanyok alatt el volt veszve az, akit beteg-
ség-gyanusnak tartottak. Szomszédok, rokonak, baratok,
testvérek bizalmatlanul kémlelték egymast és menekiltek
egymas el6l, mint gydlolt, engesztelhetetlen ellenségek.

Varosi tanacsosok elhagytak hivatalukat és semmi-
féle fenyegetés vagy megszégyenités nem tudta &ket
visszatériteni. Ha valaki elrontotta a gyomrat, vagy vala-
milyen pattandsokat észlelt testén, rettegve eltitkolta ba-
jat. Akit koérhazba szdmdlztek, az el volt veszve. Egykori
leirasok szerint példaul a marseil'le-i kérhazban legalabb
két beteg zsufoldédott egy agyban, de jarvanykor 6t-hat;
olyan szorosan egymashoz ragadva, hogy csak az oldalu-
kon felehettek. A hulldkat néha tobb o6raig nem vitték
ki és a szikséges operacidkat is a kérteremben végezték.
Nem csodalhatd, hogy sokan az dngyilkossagot valasztot-
tdk a korhaz helyett.
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Hogyan kizdhetett Nostradamus, a fiatal, tapaszta-
latlan orvos a szorny(i kor ellen, amelynek orvossagat
még ma sem talaltdk meg? Magara 0Oltdtte orvosi csuha-
jat és négy éven keresztil vandorolt varosrol-varosra és
gyogyitotta a pestisbetegeket. Ez a csuha labig ért és ke-
leti szattyanib6rb6l készilt, amelynek szaga akkori elkép-
zelés szerint ellentall a pestis-méregnek. Inge nedvekbe,
olajba és hétféle por keverékébe volt aztatva. Fejét csuk-
lya boritotta, csak a szeménél volt két kis Gveggel védett
lyuk. Orréra egy balzsamokkal és parfémokkel megtoltott
csOszer(i szerkezetet erésitett, szajaban pedig fokhagyma-
leveleket tartott. igy képzelte ez a kor az idealis fert6-
zés elleni védekezést. Ebben az oOltdzetben, amelynek al-
land6 viselése felér a legszigoribb penitenciaval, kellett
vandorolnia a délvidéki forré utakon. Mindezt fokozta
a tarsadalmi kirekesztettség. A pestisdoktortol az egész-
ségesek menekultek, senki nem akart vele szébaallni és
éjszakara befogadni. Megtortént, hogy kdveket hajitottak
r4 az orszaguton és el akartak Gzni! Mas beteghez nem
nyalhatott. Hogy az orvos ebben az 6ltézetben nem ful-
ladt meg és nem lett idegbajos, azt csak a gydgyitasban
és onmagaban valé hitével magyarazhatjuk.

Miképpen lehetséges, hogy Nostradamust nem teri-
tette le a fert6zés? Ez a groteszk 6ltozet viszonylagosan
j6l védett. ,,A modern sebész, aki a mikrobaelmélet ko-
vetkeztében csak a ruhdjat fed6 fehér kabatban kozeliti
meg betegét, nem csinalt mast, mint Gjra feltalalta azt az
oltonyt, amelyet az orvosok mar négyszdz év el6tt, a
mienktdl alig kiilénbdz6 tudomanyos elképzeléseik értel-
mében megvalésitottak” — jegyzi meg Blanchard pro-
fesszor. A pestisbacillus fert6z a véren, sebeken, a gara-
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ton — ez a primitiven megszerkesztett, szorosan a testre-
tapado szlr6szerkezet ellentallonak bizonyult.

Hogyan gydégyitott Nostradamus? Feljegyzések sze-
rint egy csodalatos hatadsu kendcse volt erre a célra. Mai
tudomanyos elképzeléseink értelmében éppen ez a kendcs
lehetett a szemfényvesztés, kuruzslas. A pestisbetegeknek
néha meggyogyul fele, de a jarvanyok cslUcspontjan a
halalozasok szama eléri a kilencvenot szazalékot. A beteg
az 6tddik-hatodik napon szivbénulasban meghal. A renais-
sance orvosai ismertek bizonyos sziverdsitd novényeket,
természetesen Nostradamus is. A szivm(ikddés ébrentar-
tasara frissen levagott, még meleg galambokat is helyez-
tek a beteg mellére. A fert6tlenitésre illatos fakat éget-
tek a beteg vagy a halott szobajaban. Nostradamus ezzel
a modszerrel nem volt megelégedve, 6 égetett parfémo-
ket, fliszeres és gyantas novényeket, babért, ciprust, boré-
kat, balzsamot, tdmjént, mirhat, rozmarint. Ezt az elja-
rést a tudomany ma tokéletesen igazolta. Bizonyos par-
fémok és a boroka bogyodjanak elégetése folytan mikréba-
016 aldehidek keletkeznek. Ma is fert6tlenitenek aldehi-
dekkel, csak egyszer(ibb és olcsobb mdédon allitjak 6ket
el6. A jarvany terjedésének megfékezése mar oriasi ered-
mény. De mi volt gyégymodja Nostradamusnak, akit a
kdvetkezé negyven évben csodadoktorként tiszteltek kor-
tarsai?

Emlitettik az embereket magavalragad6 pestispani-
kot. Aki kortél megszallottan agynak délt, nem mindig
volt megfert6zve. Nostradamusban pedig hittek betegei
és meggyogyultak, kialondsen az, akinek semmi baja nem
volt, vagy elég er6s volt a szive ahhoz, hogy a hite at-
segitse a krizisenr Hittek rejtélyes ken6csében, amely
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visszaadja az egészséget. Hittek az orvosi csodaban. Le-
hettek olyanok is, akiknek ez a hit jobban meger@sitette
szivét, mint a levagott galamb meleg teste. Nem beszélt-e
négy évszazaddal kés6bb Charcot professzor a ,,gyogyitd
hitér61? Amikor a hétéves haboru alatt pestis pusztitott
a porosz és orosz hadseregben, Nagy Frigyes agyonldvette
a pestis-panik megszallottjait. Az orosz tabornok pedig
kihirdette, hogy a pestist a ,,félelem" okozza, tehat élve
val6é eltemetés terhe mellett tilos félni! Ezutan a pestis
allitlag megszdnt...

Nostradamus els6sorban a lélek orvosa volt. Talan
egy Uj tudomany el6futara. Hogy ez milyen nehéz lehe-
tett, arrol fogalmat alkothatunk magunknak, ha egy régi
metszeten megtekintjik a pestis-orvos oltdzetét. Fokhagy-
mato6l budos szdjjal, csérben végz6d6 alarcban, groteszk
és egyuttal félelmetes csuhaban kellett varosroél-varosra,
hazrol-hazra latogatnia. A beteg nem merithetett meg-
nyugvast orvosa arcab6l és tekintetébdl. Csak a hangjat
hallhatta. Milyen volt Nostradamus hangja? Meleg volt,
zeng6 és sokszind, vagy pedig érdes, szaraz, kemény?
Eppen errél hianyzik minden feljegyzés.

Nostradamus elment Montpellier-'b6l és felkereste
Narbonne, Carcasonne és Toulouse betegeit. Azutan el-
jutott Bordeaux-ba. Ebben a biiszke és gazdag varosban
olyan szdmban hulltak el az emberek, hogy a kozjegyzék
nem birtak ellatni hivatalukat: mindenki egyszerre akarta
diktalni végrendeletét. A kozjegyz6ket sem kell félteni,
6k nagyon Ovatosak maradtak a veszély kdzepette. Meg-
alltak az utca kdzepén s jegyezték, amint a haldoklé a
nyitott ablakon at nyodgi vagy kiabalja utols6 akaratat.
Bordeaux-ra jellemz8, hogy lakosai még a legnagyobb
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veszélyben sem feledkeztek meg polgari kotelezettsé-
geikrél. \

Végre kitombolta magat a jarvany. Az lzleteket
kinyitottak, a keresked6k ujra kinalhattak draga, finom
aruikat, mar nem kellett minden idegent gyanakodva
megvizsgalni a varosok kapujanal, az élet a megszokott
medrébe terel6dott. Az emberek nagyon hamar felejte-
nek. Aki megjavulasra tett fogadalmat 'ha életben marad,
megfeledkezett réla.

Nostradamus 1529 oktober 23-an Ujra beiratkozott
a montpellier-i egyetemre és nemsokara feladtak ra nagy
Unnepségek kozepette, a hermelines doktori talart, s egy-
Uttal az egyetem professzora is lett.

Palyajanak ivelése most hirtelen megakadt. Az egye-
temen csak altalanosan elismert elméleteket lehetett ok-
tatni, minden egyéni vélemény nyilvanitasa tilos volt.
Nostradamus lelkiismeretével ellenkezett didkjainak arrol
beszélni, amit tapasztalatai szerint hamisnak tartott. El
kellett hagynia Montpellier-t.

Ha valaki ilyen fiatalon professzor, orszagoshir(
orvos, akihez tédulnak a betegek, nagy lelkieré kell,
hogy az emberi szellem fliggetlenségéért, a tudomanyos
igazsagokért vivott harcaban elharitsa magatol a kom-
promisszumokat. Akik Nostradamusban csak egy hosszu-
szakalli, nehezen megfejthetd stilusi préfétat szeretnek
latni, ne felejtsék el, hogy nagy orvos volt és dntudatos
jellem.

1531. évének egyik napjan Gjra Gtnak indult. Meny-
nyire megvaltozott az orszdg utols6 vandorlasa ota.
Csupa boldog ember lepte el a varosokat, béke és egész-
ség derlje aradt minden zugbdl. Felismerték és Unnepel-
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ték. Lanyok és asszonyok, akiket megmentett, viragokat
szortak laba elé. A gazdak ajandékokkal kedveskedtek.
A labadozok az ablakhoz vitették magukat, hogy lassak.
Paraszt- és nemesember egyforman meg volt tisztelve,
ha néala toltotte az éjszakat.

Viszontlatta Bordeaux-t, Le Rodielle-t s végul Tou-
louse-ba jutott. Itt egy levél vart ra, amely rendkivil
boldogga tette. Jules-César Scaliger, a paduai szlletésl
filolégus és orvos, a renaissance tudomanyanak egyik
legnagyobb  egyénisége 6hajt vele megismerkedni.
Nostradamus sietett Scaligert meglatogatni Agen melletti
birtokan.

A két férfi kozott bizalmas baratsag fejl6dott. Ha
Scaliger valakit baratjdul fogadott és szellemi egyen-
rangljaul, az az illeté személy kiillonos képességei mellett
sz6l. Mégis val6szin(, hogy ez az egyittlét Nostradamus-
nak hasznalt tdbbet. Az utols6é években csak természet-
tudomanyokkal és gyégyitassal foglalkozott, most meg-
hallhatta, sajat jellemzése szerint ,.ciceroi ékesszoélassal"
elmagyarazva a poétika, a filozofia és a torténelem leg-
Ujabb elméleteit. Scaliger hazanak kozelében lakott és
naprol-napra szellemben gazdagabban, mohdbban és la-
zasabban kielégitve tudomanyszomjat térhetett haza.

A filozo6fia nem bénitotta meg a benne szunnyadé
orvost. Agent a szomszédos mocsarak 'kig6zolgése tette
egészségtelenné. Minden rabeszél6készségét és erbszakos-
sagat igénybe vette, hogy a varos kormanyzéjat meg-
gy6zze a mocsar Kkiszaritasanak sztikségességérol.

Kézben Luther tanai mindig jobban és jobban kezd-
tek Franciaorszagba hatolni. Megkezd6ddtt a szenvedé-
lyes és tirelmetlen vitdk sorozata, egymaést prébaltak az
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emberek a téveszméktdl az igazi Gdvozilés Gtjara vezetni.
Nostradamus fajdalommal latta, hogy baratja a protes-
tantizmus tanait nem veti el. 6§ mint neofita szilardab-
ban hitt a katolicizmusban, mint barki maéas. Az efféle
vitak, nem ilyen tirelmesen a szellemi csucsokon jaro
emberek kozott szakitast és gy(ildletet eredményeztek volna,
6k olyan eszmei magassagban szarnyaltak, hogy emiatt
még neheztelés sem tamadt kozottik. Scaliger mindenben
hatott Nostradamusra, csak éppen a hitét nem ingat-
hatta meg.

Milyen volt az az évtized, amelyben éltek? Francia-
orszagban 1. Ferenc uralkodott, ez az Otletekben zsenia-
lis, a Kivitelezésben kdnnyelmd renaissance kiraly. Az a
kiraly, akinek hadjaratai gyakran végz6dtek szerencsétle-
nil, bamulatos 6szténd politikus volt. Uldézte a protes-
tansokat, mert féltette t6lUk a francia egységet, egyben
tdmogatta a reformaciét Németorszagban, hogy a német
belsé viszély ne csendesedhessék tirelmes békévé. Buzgd
keresztény hite nem akadalyozta meg a torokkel vald
szOvetségben, hogy a Habsburg birodalmat dél-kelet fel6l
szaz6tven évig nyugtalanithassa.

I. Ferenc megalapitotta a College de France-t a
konzervativ parisi egyetem ellen s legnagyobb bénata
volt, hogy Erasmus nem fogadta el a felajanlott tanszé-
ket; olasz mivészeket hivott udvardba, kotelez6vé tette
a szlletési és halotti anyakdnyvek vezetését, kit(ing izlés(
baratja volt a tudomanynak és irodalomnak, mikdzben
maga is irt verseket és beletemetkezett a hia vilagi pom-
paba és hallatlan kdnnyelmiséggel tékozolta hidbavald-
sagokra az orszag pénzét. Uj utakra vezette kora divat-
jat. Minden amit viselt, aranybél volt: a kardja, a sar-
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kantyUja, csecsebecséi, ruhajanak gombjai és kapcsai. A
legfinomabb holland vaszonbdl szé6tt fehérnemd(it hordott;
fekete selyembdl készilt himzett ingét éjjelre parf6mos
szattyanb6r tokban ovtdk, kardjanak huzatja fehér bar-
sonybdl volt. Csak szab6szamlaja évenként 15.600 fontra
novekedett. Kornyezete kénytelen volt kovetni Kkirdlya
fény(izését. Mindenki tdnkrement a ruhdzkodasba. A pa-
risi Maubert-téren, amely késébb a protestansok elégeté-
sének szinhelyévé valt, gunyolédé szindarabokat jatszot-
tak a nagyurakrél, akik ,birtokukat vallukon viselik".
Ez a konnyelm( életm6d magaval ragadta az egész or-
szagot.

irok és tudésok békez(i mecénast talaltak a kiraly-
ban; az 6 munkajukat erkdlcsileg és anyagilag is nagyra
értékelték. Nostradamus javara sz6l, hogy soha nem
torekedett arra, hogy hasznothoz6 udvari allasba jusson,
vagy, hogy katedrat nyerjen az Gj périsi f6iskolan. A
montpeUier-i  keser(i, Kkidbrandit6 tapasztalatokat sem
felejtette még el. Figgetlen tudés és orvos akart ma-
radni. Az is lehet, hogy mint provencei, gyotkerét6l fosz-
tottnak és szerencsétlennek érezte volna magat a nap-
fénynélkili, kodds Parisban.

Scaliger csalados volt s Nostradamus naprol-napra
megfigyelhette a hazassag és az apasag derls Oromeit.
Harminc éves volt mar, megunta vandoréletének maso-
dik korszakat, életét nyugodalmas szemlélédésben és a
betegek gydgyitdsaban akarta folytatni. Megnésilt. Ha-
zassagabdl csakhamar két gyereke sziletett.

Boldog, megallapodott nyugalma csak harom esz-
tendeig tartott. Felesége és gyerekei hirtelen meghaltak.
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Milyen betegség Olte meg 6ket, azt nem tudjuk. Pestis-
jarvany akkor mar nem volt.

Nostradamus nevéhez csodalatos gyogyulasok fliz6d-
nek. S éppen azokon nem tudott segiteni, akik szeretete
legmélyebben fészkel6dott szivébe, ¢, aki Orokké hivé
maradt, nem érezhette ezt Isten jelének, aki Ujra és Ujra
bebizonyitja, hogy csoda a kegyelme nélkil nem lehetsé-
ges? Megbinteti az embert kevélységéért és onbizal-
méért. A lelki dsszeroppanashél, amelybe a csapas don-
totte, azt kell hinndnk, hogy efajta gondolatok végig-
viharzottak elméjében. Ovéi elvesztését nem tudta mint
rideg élettani folyamatot szemlélni, mint katasztrofat,
amellyel az esetek bizonyos hanyadanak toérvényszerlen
végzédnie kell. Eppen az, aki mindenkin segit, a szo-
ciadlis Iény, kertl gyakran abba a helyzetbe, hogy énmaga
Ugyében tehetetlen.

Nostradamusnak el kellett hagynia Agent, ahol
minden elmult boldogsagara emlékeztetett és harmadik
vandorujara készilt. A leghosszabbra. Harmincharom
éves volt. Nem szabad azt hinnlink, hogy ez a lelki &ssze-
omlas végérvényesen megdlte benne a tuddst. Tualsago-
san felvilagosodott renaissance ember volt, tdlsagosan
benne gyokerezett az 6seit6l O6rokolt és magasan Kifej-
lesztett természettudomanyos hajlam, hogy orvosi hiva-
tésat teljesen elarulhatta volna.

Mennyire izig-vérig renaissance szemlélet(i maradt,
arra ravilagit egy epizod. Egyszer egy szerzetessel talal-
kozott, aki éppen egy Maria-szobrot 6ntott bronzba.
Osszeszidta, hogy ilyen képmasokat csak az 6rddg készit!
A Maria-szobor a got székesegyhdzak homlokzatanak
diszité eleme. Nostradamus mindent, amit a renaissance
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elvetett, nemcsak mf(ivészietlennek tartott, hanem egy-
uttal istentelennek is.

Miel6tt eltavozott, kellemetlenségek érték. Felesége
csaladja porrel tamadta meg. De mit érdekelték anyagi
kérdések, legfeljebb néhany szamara értékes emléktar-
gyat Ohajtott magaval vinni. Rosszindulatu pletykak is
keltek szarnyra. Aki annyi embert megmentett, akinek
kézmozdulatara csodélatos gyogyulési folyamatok indul-
tak meg, miért hagyta éppen Ovéit elveszni?

Miért? Nostradamus egyszerre tudatlannak és kétel-
ked6nek érezte magat, mint Faust. Miért? Fel-felbukkan
Nostradamus, mint a nyugtalanul bolyongé Ahasvérus,
mindenfelé. Talalkoznak vele Dauphiné-ben és Lorraine-
ben, Lombardiaban és Szicilidban. Meglatogatja kollé-
gait, nagyhird egyetemi professzorokat, ismeretlen orvo-
sokat és patikusokat. El akarja lesni titkaikat, modszeru-
ket, gyogyszereiket, Ujabb tanulsagokat szeretne meriteni
tapasztalataikb6l. De hatha nem az az igazi tudas, ami
hosszu, faradsagos tanulassal, gyoétrelmes szellemi er6-
feszitéssel, a természettudomanyok elméleteinek és kuta-
tdsainak felhasznalasaval sajatithaté el. Hatha az isteni
szikra az egyugyiiekben vilagosodik meg. Nostradamus
felkutatja a kuruzslokat, behatol az alkimistak labora-
toriumaba, résztvesz a fekete magusok éjjeli gyilekeze-
tén. <3, aki asztronomus, a csillagrendszer mozgasanak
matematikai torvényszerlségeinek kutatdéja— asztroloégu-
soktdl, csillagjosokt6l akar tanulni, akik még a pestis-
jarvany keletkezésének okarol is egyligyl elméleteket ter-
jesztenek.

Hatha Isten az & elméjét is meg fogja vilagositani
intuicioval, olyan rendkivili adottsdggal, amely tanulas-
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sal, tapasztalattal és kisérletezéssel el nem sajatithato.
Eszébe jutnak zsidd &sei. Atyai részrél hitelesen Issachar
torzséb6l szarmazik, mint a proéfétak.

Egykori feljegyzések szerint Anconaban fordult
elé, hogy egy Félix Peretti nevd fiatal ferencrendi szer-
zetes el6tt leborult az utcan, ,,6szn”ggét térdhajlassal
kell Gdvozdlndm" — mondotta a meglepeffnép”~dmeg-
nek. Peretti valéban papa lett, V. Sixtus néven. Ez volt
Nostradamus els6 joslata.

A vandorlasok idejében, 1538-ban, Nostradamus
tudomasara jutott, hogy a Toulouse-bdl Agen-ba kikil-
doétt inkvizitor maga elé idézte. Nem a gyégymadijarél
kellett szamadast adnia, hanem a Maria-szobrot formalé
barathoz intézett furcsa szavair6l. Nostradamus okos és
Ovatos volt s nem tett eleget a meghivasnak. Tuddsokat
lehet érvekkel meggy6zni, de a tekintély alapjan allé
inkviziciot soha. Nostradamus szerette az életet, a termé-
szet tikainak mindig Ujabb, csodalatos meglepetésekkel
szolgalé birodalmat s semmi kedve nem volt méglyara
lépni. Lehet, hogy maéar a visszatérés gondolataval fog-
lalkozott, de célszer(ibbnek tartotta vandoratjat meg-
hosszabbitani.

Az 1544-es pestisjarvanykor Marseille-ben talaljuk.
Panaszkodik, hogy rosszak az orvosok és tudatlanok a
gyogyszerészek. A pestisnek a legsulyosabb véltozata
tombol és alig lehet segiteni. Férfiak és nék azt hiszik,
hogy ugyis minden reménytelen és a szerelemben akar-
jak utols6 napjaikat kiélni s igy még jobban fokozzak
a fert6zést. Nostradamus hdésies kizdelmet folytat a kor
és az emberi butasag ellen.

Két év mualva Marseille-ben csdkkent a jarvany, de
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a szomszédos Aixban a tet6fokara hagott. A provence-i
parlament tagjaibél annyian elpusztultak, hogy amikor a
veszély el6l Pertuis-be tette at székhelyét, olyan kevés
képvisel6 maradt, hogy a kétkamaras rendszerrél kény-
telenek voltak az egykamarasra attérni!

Kihalt volt Aix, amelyb6l a parlamenten kivil, a
birésagok, varosi tisztvisel6k és a gazdag emberek is el-
menekiltek. Csak a betegek maradtak, a szegények, né-
hany pap s néhany orvos. Mar Marseiile-ben feljegyez-
ték Nostradamusrél, hogy betegeinek pénzt ajandékoz.
A babondasok alkimiaval gyanusitottak. Pedig csak az tor-
tént, hogy amit a gazdagoktol kapott, szétosztotta a sze-
gények kozoétt, 6 igénytelen volt s alig tartott meg ma-
ganak valamit.

Nostradamus Ujabb borzalmakra bukkant. A még
egészségesek a félelemtdl meg6rilnek s ra, mint a lélek
orvosara még jobban sziikség van, mint barmelyik el6bbi
jarvany idejében. Beteg aisszonyok, amikor végiket érez-
ték kozeledni, maguk bujtak bele félig megvarrt szem-
feddikbe. Az aixi n6ék olyan szemérmesek voltak, hogy
még halaluk utan sem akartak, hogy valaki meztelenl
lassa 6ket. Annyi volt a hulla, hogy mar a templomok
kriptdjdba és kertjébe sem fértek el s minden vallasos
érzés ellenére ki kellett 6ket szallitani a véros szélére s
ott elféldelni. Csodalatos dolog, hogy még a tizenhato-
dik szdzadban nem gondoltak arra, hogy a templomban
valé temetkezés csak fokozza a jarvanyt s mindjart a
tavoli temet6kkel kellett volna kezdeni. Vagy tudték,
csak Isten ellen valé véteknek tartottdk?

Harom rettenetes jarvanyt kiizdott végig Nostrada-
mus, évekig csak pestisbetegek kozott forgolédott, mégis
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sértetlen maradt, otletesen megszerkesztett csuhaja men-
tette meg, vagy az immunitasban val6 hite?

Végul az aixi jarvany is megszint. A halas varosi
tanacs életjaradékot akart neki biztositani, de errél le*
mondott a szegények javara. Atkoéltozott Salon-ba, egy
maésik provence-i kisvarosba. Elhatarozta, hogy szakit
vandoruatjaval és végérvényesen letelepszik. Salon-bol
egyforméan konnyen volt megkdézelithetd Aix, Marseille,
Avignon, Arles, Saint-Remy, azok a helyek, amelyekben
ifjsagatél fogva férfikoraig annyi id6t toltott.

Ujra megnésiilt. Masodik felesége Anne Ponsart
Gemelle, egy Ozvegy asszony. A hazassagi szerz&dést
1547 november 11-én irtak ald. Nyugalmat akart és ott-
hont, a betegeinek és a tudomanynak élni. Megcsomo-
rodott a kéborlastol s abba a korba jutott, amikor az em-
berek rettegni kezdenek a maganytdl.

Mar volt haza, laboratériuma, csillagvizsgalo tav-
csovei. Nappal mint orvos az élettani folyamatokat
figyelhette meg, éjszaka az anyag valtozasait és az égi
testek fizikai torvényeknek engedelmeskedd palyajat.
Féltékeny orvostarsai alkimidaval és magiaval vadoltak.
Miért prébalna aranyat késziteni az, aki még a hozza
araml6é arany nagy részét is szétosztja? Kilonben is az
alkimia és a vegytan rokonok. Alig allapitotta meg a
tudomany, hogy az aranycsinalas éppen azért lehetetlen,
mert elem nem Aallithaté el6, az atomrombolas Kisérleti
igazolasa racafolt erre az elméletre.

Nostradamus, ez az egyetemestudasi renaissance
orvos most egy gyakorlatiasan hasznos konyvet ad Kki:
szépségapolasi receptjeinek gydjteményét. Ez a munka
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1552-ben jelent meg.* ,,Ha egy asszony ezeket a festéke-
ket tizenot vagy husz, vagy huszonotodik évétél kezdve
hasznalja”* — irja Nostratamus — ,,niég hatvan éves
korara is mindenkinek itélete szerint olyan szép marad
az arca, mint huszéves koraban." Korunk kifinomult és
tokéletesedett kozmetikai ipara nem igazolja-e teljesen
Nostradamust?

Salon lakosai még tobbet kdszonhetnek neki, mint
a marseille-iek és az aixiek. Vannak csalddok, akik csak
bel6le élnek. Vendégfogaddsok és keresked6k. Messzi
foldrél gazdag idegenek tédulnak a kis varosba, hogy a
hires tudés meggyogyitsa 6ket. Fiatal leanyok, akik férj-
hez szeretnének menni s elvirulé asszonyok, akik meg
akarjak tartani férjiket vagy visszahéditani, nem egész-
séget kivannak t6le, hanem szépséget. A renaissance em-
ber az egyetemesre, a mindent magaba foglaléra toreke-
dett, nem pedig specialistak, szaktudosok képzésére.
Nostradamus bliszke volt arra, hogy nem csak a jarva-
nyok megfékezésének elhivatottja, hanem egyuttal az
orszag elsé kozmetikus-orvosa is.

Mivel intrikalhattak a tizenhatodik szdzad derekan
kicsinyes, féltékeny orvosok nagyhir( kollégajuk ellen?
A parlament az 1542-ben hozott térvényben megtiltotta,
hogy akar a hiv6, akar a kikeresztelkedett zsidokat bar-
miféle médon Uldozzék, vagy bantalmazzak. A zsidok
mar visszatérhettek Provence-ba és szabadon keresked-
hettek. lzrael fiait nem tdmadta senki, de egy masik ke-
gyetlen jelszo sivitott végig az orszagon: ,,Halal a luthe-
rdnusokra!"

* Des fardements et des senteurs. Lyon.
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Nostradamust szerencséjére nem azzal vadoltak
meg, ami ellen nem is védekezhetett volna, hanem tit-
kos protestantizmussal gyanusitottak. De ezeknek a tdbb
és kevesebb nyiltsaggal terjesztett suttogasoknak is el kel-
lett némulniok. Ez a kritikus szellem éppen az Egyhaz
birdlatara nem tartotta magat hivatottnak és alhatatosan
hlséges katolikus maradt. A méasodik generacié nem sze-
ret Ujra vallast valtoztatni.

Egyik napon egy fiatal ember allit be hozza: Jean-
Aymes de Ghavignynek hivjak, Beaume-bdl jott, tanit-
vanyul szeretne szeg8dni a mester mellé. Chavigny,
Nostradamus halédlaig ott maradt nala Salonban, segit6-
tarsa lett, szellemi végrendeletének végrehajtéja és elsd
életrajziroja.

A tudds, aki ismeri a jelent és kutatja a multat,
tokéletesen meg akarja érteni az élet és a halal fiziol6-
giai folyamatat, a torténelem és a természettudoméanyok
torvényszer(ségeit, egyszerre raddbben arra, hogy életé-
nek legnagyobb részét mar megjarta s kevés ideje marad
a foldon. A kivancsi ember szaméra a halal tudata nem
azért gyotrelmes, mert megsz(inik élni, hanem féképpen,
mert nem lathatja egy rendkivil izgalmas, valtozatosan
alakulé, alland6an Uj meglepetéseket és fordulatokat tar-
togatd szinjaték kovetkez6 felvonasat. Nostradamus kor-
tars volt, mialatt 1. Ferenc Marignan-nal gy6zott és
Pavidnal fogsagba kerdlt. Latta egy 0j hit szlletését és
latta ddlni a francia-német haborut és fokozédni a két
nemzet kozti ellentéteket. Mi lesz a vilagbdl és hogyan
alakul? Mit hoz a jov6? Hogyan fog az eurdpai szaraz-
fold két leghatalmasabb nemzetének harcaba beleszélni
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Anglia, a szigetorszag, amelynek kirdlya éppen szakitott
a papaval és a katolicizmussal?

Nostradamus megmagyardzza Chavignynak, hogy
minden tudomannyal foglalkozott, prébalt Gtmutatast
kiolvasni a konyvekb6l és csillagokbdl, kovetkeztetni a
nagy filozéfusok logikarendszerével, de ez mégis mind-
mind kevés. Szikség van ihletre és az isteni gondvise-
lésnek csak kivalasztottakat részesitd természetfolotti
megszallottsagara is. Nostradamus 6sei a jeruzsalemi
templom kozelében éltek, Issachar-térzséb6l sok proféta
szarmazott; miért ne lehetne & is sorst6l kijeldlt latnok?

Jellemz6, hogy egy renaissance tudés nem eléged-
het meg csak az inspiracioval. Nostradamus azt allitotta,
hogy Gseitdl 0rokolt, perzsa magusoktol és egyiptomiak-
tol szarmazo iratokat. Ezeket a féképpen csillagaszati,
mértani és algebrai elméleteket és szamitasokat tartal-
mazé iratokat a zsidék az egyiptomibdl valé kivonulasuk-
kor magukkal vitték s késébb a jeruzsalemi templomban
helyezték el. Salamon templomanak lerombolasakor a
feljegyzések eltlintek. Miképpen juthattak Nostradamus
birtokaba? Errdl két elképzelés van. Az egyik, hogy még
Issachar-térzsének egyik tagja vette 6ket magahoz, mi-
el6tt az ellenség feldulta a templomot s igy szallt év-
szdzadokon keresztiil aparél-fira. A masik valtozat sze-
rint, amikor 353 korul a zsidok Provence-ba jutottak, a
Durance partjandl megéltek egy rémai tisztet, akinél
megtalaltdk ezeket az egyiptomi és perzsa titkokat tartal-
maz6 okmanyokat.1

Nostradamus, miutdn befejezte nagy mdvét, az

1 Jean Moura et Paul Louvet. La vie de Nostradamus.
Paris, 1930.
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Gseit6l raja szallt felbecsilhetetlen érték(i dokumentu-
mokat elégette. ,,Hamuva valtoztattam 6ket, nehogy
téves Utra sodrddj, amikor majd az asvanyi, vagy csepp-
foly6s anyagokbdl nyert higanynak arannya vagy ezustté
valtoztatasaval foglalkozol" — irja Gésar fiahoz intézett
el8szavéban.

Valéban birtokdban voltak-e Nostradamusnak ezek
az iratok, arrél még mindig vitatkoznak életrajziroi.
Talan csak azért hivatkozik rajuk, mert 6, aki egész éle-
tében természettudomanyokkal foglalkozott, még inspira-
ciéit is okmanyokkal és kutfékkel igyekezik megerési-
teni?

Szadmitasaiban mar tekintetbe veszi Kepler torvé-
nyeit. Kepler pedig csak 1571-ben sziletett és Newton
1642-ben. Ha Nostradamusnak nem voltak birtokdban a
perzsa és egyiptomi tudosoknak és kés6bbi zsidé kaba-
listaknak feljegyzései, akkor neki maganak kellett kilo-
nos képességli csillagasznak és fizikusnak kunié. Sokan
feltételezik, hogy Nostradamus azért égette el iratait,
mert mint az Egyhaz partfogolja, nem akart zsidoktol
atmentett iratokkal gyanut kelteni maga ellen. De akkor
miért tett réluk egyaltaldban emlitést? Olyan kérdéssel
allunk szemben, amelyet a Nostradamus-kutatds még
maig sem tudott megfejteni.

A Les vrayes Centuries et Prophelies de Maistre
Michel Nostradamus elsé kiaddsa 1555 maércius 1-én
jelent meg Lyonban, Macé Bonhomme nyomdasz Ki-
adéaséban.

Nostradamus soha nem vette igénybe 0Osszekotteté-
seit arra a célra, hogy az udvarhoz keriljon. Nem tore-
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kedett a parisi egyetemre sem. De mindenesetre jO1 esett
volna neki ilyen megjhivas. Amit nem ért el az orvos,
sikertlt a profétanak. Il. Henrik és Medici Katalin Pro-
vence kormanyzéjat, Claude de Savoie-t biztdk meg,
hogy személyesen kérje fel Nostradamust, hogy Parisba
jojjon.

Nostradamus 1556 jalius 14-én datra kelt. Nem
kelbe a sors furcsa irénidjanak tekinteniink, hogy éppen
azon a napon hagyta el Agent, amely 233 évvel késébb
a Bourbon-csalad bukasanak kezdetét jelentette? A pro-
féta rosszkedvl volt. Fiatalkoraban annyi id6ét toltott
uton és vendégfogaddéban, hogy most mar nyugalomra
vagyott. S ez az utazas egy hoénapig tartott.

Az udvarndl idegesitették a nyegle, diszes ruhaju
udvaroncok, a ndies modoru, kifestett lovagok. Nostra-
damust tisztelték, de ez az izmos, erGteljes délvidéki
megvetette Gket.

Kulonosen a kirdlyn6 tlntette ki figyelmével.
Medici Katalin hozta magaval Olaszorszagbdl és terjesz-
tette el a francia udvarban a szépit6szerek és parfé6mok
divatjat. Még fiainak is megparancsolta, hogy fessék
magukat, mint az asszonyok. Most olyasvalakit fogad-
hatott palotajaban, aki nemcsak préféta és orvos, hanem
a kozmetikai szerek készitésének mestere is.

Nostradamus a ,,HG6tel de Sens"-ban 'lakott, Paris-
nak ebben a maig is fennmaradt gyonydrd renaissance-
palotdjaban, ahova harom és fél évszazaddal kés6bb
d'Annunzio vonult vissza, amikor a Szent-Sebestyén
martiriuméat irta. Périsnak ebben az id6ben csak husz
orvosa volt s Nostradamus, ha elszabadult az udvartol,
nem temetkezhetett kedves konyveibe, hanem olyanokat
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kellett fogadnia, akik nem csak a beteg testliket akartak
gyogyithatni, hanem a jov6jukre is kivancsiak voltak.
Kozben Blois-ba is elhivtak, hogy a kiralyi csalad harom
fiat vizsgalja meg. Nostradamus megjosolta, hogy mind
a harman trénra jutnak, amit akkor mindenki hihetet-
lennek és elképzelhetetlennek tartott.

Nostradamus orilt, mikor végre visszatérhetett
Salonba. Périsban tisztelték, Ronsard Isten Kkivalasztott
profétadjanak nevezte, mégis érezte, hogy nem valé neki
az udvari élet. Salonban most érdekl6dése a mérnoki
tudomanyok felé fordul. Egy fiatal baratja, Adam de
Crappone csatornat tervez a varos ontdzésére. Atnézi a
terveket, Otleteivel és matematikai tudésaval tanacsokat
és Utbaigazitasokat ad, s6t még pénzével hitelezi a mun-
kalatokat. Nostradamus h(iséges lokalpatridtava valt.

Il. Henrik kiraly 1559-ben lovagi jatékban Mon-
gommery dardajatél haladlosan megsebesilt. Bekdvetke-
zett a ,,Centuries" els6é joslata!l A kényv Ujabb és Ujabb
kiadasokban jelenik meg. Olyan j6 uzlet lett, hogy a
nyomdak mar az orszdg minden részében hamisitottak.

Medici Katalin, aki férje haladla utdn mindig végze-
tesebben a csillagvizsgalasba és a titkos tudomanyokba
menekilt, a kovetkez6é évben Ghaumont-sur-loire-i kas-
télyaba hivja Nostradamust. Negyvendét napig segéd-
keznie kell a kiradlyné okkultista kisérleteiben. A chau-
mont-i szeanszokat a torténelem teljesen hitelesnek tartja,
csak egyes szerzO6k szerint nem Nostradamus vett részt
bennik, hanem a firenzei Cosimo Ruggieri.

Nostradamus életének utolsé éveit Salonban tol-
totte. Boldog volt? Masodik héazassagabol hat gyereke
szlletett.Vagyona gyarapodott; mint csalados ember mar
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nem osztotta el pénzét. Allandéan mellette maradt Cha-
vigny, h(iséges tanitvanya. De lehet-e boldog az, aki rab-
szolgéja hirnevének, aki nem szabad? Zardndokok serege
latogatja a saloni ordkulumot. Tédulnak hozzd szegé-
nyek és gazdagok, oregek és fiatalok. A varos gyarapszik
s neki a jovevények rendelkezésére kell allnia. Milyen
j6l érezte magat fiatalkordban, amikor még jarhatta az
orszagutaikat, amikor a pestisdoktor félelmetes O0ltdzete
nyugalmat és szabadsagot biztositott. Milyen boldogitod
érzés volt csak a tudomanynak és a gyodgyitasnak élni,
elfogadni a gazdagok pénzét és szétosztani a szegények
kozott. Zsiddé hagyomanyokat a kereszténységbe atmentd,
Istenben és a tudomanyos haladasban hivé humanista
maradni, aki még az emberek halajat is elharithatja,
mert mi lehet nagyobb jutalom, mint az a tudat, hogy
visszaadhatta egészségiiket? Erzi a latnoki megszallottsag
tragikumat. Nem lett volna-e jobb csak orvosnak ma-
radni és jozan természettudésnak? Magadba fojtani a
viziékat? Az utdkor mar csak Nostradamusra, a profé-
tara fog emlékezni és elfelejti doktor Nostradamust. ..

Eletében az az utolsé 6rém érte, hogy IX. Karoly
kirdly 1564-ben meglatogatta Salonban. De ez a kiralyi
kitintetés sem az orvosnak szolt.

Nostradamus  1566-ban halt meg: maganyos
vandorutra indulhatott és nyugalmat is nyert. A salioni
Minoritak templomaba temették, sirja ma is lathato.
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NOSTRADAMUS JOSLATAL.

A proféciakat Nostradamus Cézart fiaihoz irt ma-
gyarazé levele vezeti be. A masodik, bdvitett kiadast ha-
rom évvel késébb, 1558-ban adta ki s kiralyahoz, II.
Henrikhez intézte az el6sz6t. A sok megcsonkitott és
hamisitott széveg utdn egy amsterdami kiad6nal 1668-
ban jelent meg egy Ujabb hiteles szévegl joskényv:
.Les vrayes Centuries et Prophettes” cimen. Ebb6l hiany-
zik a Gésarhoz irt levél, de tartalmazza Chavigny meg-
bizhaté és katforrasul nélkildzhetetlen Nostradamus
életrajzat.

Nostradamus jéslatait 1110 négysoros versszakra
(quatrains-ra) osztja fel. Ezek tizenkét, néha csonka
szaz-versszakost (centuries-t) alkotnak. Kiegészitik még
a havi jéslasok (presages) és oOtvennyolc batsoros vers-
szak (sixtains). Onkényes Nostradamus mivét magyarra
»Szazadok** cimen léforditani. A centuriak ugyan romai
szazadok voltak, de a ,centuries** kifejezés itt a vers-
rendszerre vonatkozik. Félreértésre adhat alkalmat az
efféle forditas azért is, mert a jéslatok tébb mint tizen-
két évszazadra szélnak.

Kilonés ez a md. A szoveg héber, goérog, latin,
olasz, spanyol, rétéroman szavakkal van teleszorva. A
latin mondattan szabalyait alkalmazza, de gyakran nem
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egyezteti a fénevet a melléknévvel, tdbbesszamu igékhez
egyesszamu alanyt kapcsol és forditva. Gyakran fejezi Ki
célzésait szimbolumokkal: homadlyos, titokzatos, rejtélyes,
burkolt, talanyos, leplezett, azutan hirtelen nyiltan Ki-
altja vilagga proféciait. Mintha megrettenne sajat me-
részségétél, ujra a homalyba menekil, mintha ott bizton-
sadgosabban érezné magat. Maga bevallja, hogy mf(ve
gonosz, fondk, alattomos, kétértelmi. Mintha gunyo-
lédni akarna az utokoron és jovend6 olvaséin. Nem az
egylgyleknek, hanem a beavatottaknak szanta mdvét,
akik a nyelvészetben, torténelemben, bdlcseletben és a
természettudomanyokban ugyanolyan jaratosak, mint &.
Akik tudnak gondolkozni és kovetkeztetni s akiket su-
gallatuk és megérzésiik atment azokon a részeken, ahol
a tudomanyos felkészlltség sem elégséges.

Senki se vegye kezébe azzal a reménnyel Nostrada-
must, hogy bel6le pontos Utmutatast nyer a jov6re nézve.
A versszakok nem kovetkeznek egymasra idérendi sor-
rendben. Mintha 06sszekeverte volna 6ket, mint a kar-
tyat. Annyi vészt és szerencsétlenséget josolt, hogy 6,
aki mar majdnem az inkvicido kezébe kerilt, bdlcsebb-
nek tartotta az dévatos homalyt a francias vilagossagnal.
Egészen bizonyos, hogy Nostradamus jéslatainak meg volt
valaha a pontos évszamokra vonatkoztatd kulcsa. Elve-
szett-e id6kozben, vagy valaki rejtegeti-e, azt nem tud-
hatjuk. Sokan probaltdk megfejteni, lehet, hogy sikertlt
is, de akik birtokaban vannak a nagy titoknak, évakod-
nak elarulni. A német Loog is azt allitja, hogy meg-
talalta, de 1921-ben megjelent kényvében 6 sem kozli.
Csak sorba rakta a versszakokat, de az utébbi évek ese-
ményei megcafoltak.
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Nostradamus a tizenhatodik szdzad divatja szerint
szeret anagrammakat haszndalni. Rapis Parist jelent, Ner-
saf Franciaorszdgot, Argil Algirt, Norlaris Lorraint,
Ejova Savoiat, Tridental, Hermes és a ,,Grand Neptun'™
Angliat. Ez az utébbi annallcsodalatosabb, mert Neptun
a tenger istene s abban az id6ben Anglia tengeri vilag-
hatalma még nem alakult ki.

Miképpen irta Nostradamus nagy mdvét? Saloni
hazaban, kozvetlentl a tet6 alatt rendezte be dolgozo-
szobajat, ahova kivile csak Chavigny léphetett be. ,,Kis
helyiség volt a varos folétt, ahonnan attekinthette az
egész égboltozatot. Ott tanulmanyozta a magusok, kab-
balistdk és tudosok régi pergamentekercseit, kutatta a
csillagokat és végezte matematikai szamitasait.** irja Cha-
vigny. Nappali faraszt6 munkaja utan ebbe a ,fausti**
diszletbe vonult vissza. Rokonlelke volt 6 Faustnak?
Goethe tragédidjdba ezeket a sorokat iktatta be:

Flieh! Auf! Hinaus ins weite Land!
Und dies geheimnisvolle Buch,
Von Nostradamus eigner Hand,
Ist es dir nicht Géléit genug?

»A mi népunk egyik szellemi hatalmassaga a szom-
széd nemzet egyik nagyjanak orok szobrot allitott** —
jegyzi meg Brand Winkler, egy német Nostradamus-
kutatdé 1939-ben. Goethe elismerését az a kis torténeti
tévedés sem csokkenti, hogy egy legaldbb tizendt évvel
Faust haldla utdn megjelend munkardl nyilatkoztatja
hését.

A Centuridk els§ két versszaka vallomas Nostrada-
mus munkamodszerérél. Idézzik a francia szdveget is,
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mert izelit6t ad nyelvéb6l, amely néha kolt6i. Minden
forditast prézdban kozlink, mert nem akarjuk az ere-
dend6en homalyos széveget rimek kedvéért megvaltoz-
tatni vagy kiforgatni. Altalaban hliség kedvéért meg-
hagytuk a stilus bonyolultsagat és kétérteimdiségét is.

Estant assis de nuict secret estude,
Seul reposé sur la selle d’aerain,
Flambe exigue, sortant de solitude,
Fait proferer qui n'est & er@ire vain,

La verge en main mise au milieu des branches,
De l'onde il mouille et le limbe et le pied:
Un peur et voix fremissent par les manches,
Splendeur divine, le divin prés s‘assied.

»Amikor éjjel titkos kutatasaim kozben egyedil
Ulok az érc-nyergén, a maganyossaghol jakadé aprd lang
hirdeti, hogy nem hiszek hiaba.tr

.Tartom az A&agak kozé helyezett vessz6t, hullam
nedvesiti a szegélyt és a labat, félelem; hangok zugnak
a nyélen at: isteni fény, az isteni Gl mellettem

Ez a suta, szészerinti forditdas Nostradamus szove-
gének homalyossagara jellemz6. Mi lehet a ,,maganyos-
saghol fakadé apré lang"? Valéban pislog valahol a
dolgozo6szobaban egy kis lang? Vagy valamelyik retorta
mélyén foszfor fénylik? Vagy mar maga a lang is lato-
mas? Bizonyos, hogy a lang fontos szerepet jatszik.
Egyik régebbi kiadasban a ,,proferer" (kimondani) ige
helyett, prospérer (sikerilni) szerepel. Lehet, hogy az
elébbi sajtohiba volt s maga a szerz6 is a masodik ki-
fejezésre gondolt. Tehat a lang idézi el6 a joslasok
sikerét.
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Mit jelent a hatodik sor? ,,Hulldm nedvesiti a sze-
gélyt és a labat". Nostradamus nyilvan labat és ruhaja-
nak szegélyét egy vizzel telt edénybe martja. A gordg
papn6k is vizbe meritették latoméasaik kdzben labukat
vagy ruhdjuk szélét. Pythia Delphiben haromlaba szé-
ken Uk; Nostradamus ércnyerge szintén ilyesvalamit
jelenthet.

A varazsvessz6 haszndlata a joslasoknal régi, po-
gany hagyomany, mind az északi, mind a déli népek
alkalmaztak. Pythia is varazsvessz6t tartott valamilyen
langba, azutan meghajolt, mintha a fdéld szellemeit
akarna megkérdezni s bizonyos hangokat hallott. Nostra-
damus a vessz6nyélen véli hallani a sugallatot, de val6-
szinlileg nem val6sadgos hangokrél van szé. Beethovent
siiketsége nem akadalyozta meg abban, hogy hallja a
vihart és a tengerzlgast, az 6rom és fajdalom gazdagon
és sokszin(ién arnyalt dallamait.

Az utols6 mondat: ,az isteni Ul mellettem", arra
enged kovetkeztetni, hogy Nostradamus elétt egy tul-
vilagi hatalom nyilatkozik. Charles Nicoullaud szerint
ez Bramchus, a didymoi Apollo-jéshely 6&rzéje. Nicoul-
laud ugyanis az 6tédik sorban a ,bramches" (agak) Kki-
fejezést forditja Branchus-ra, mert egyik régi lyoni Kki-
adasban Nostradamus nagy bé betlt hasznal.

Azért foglalkozunk annyira részletesen az els6 nyolc
sor elemzésével, hogy bepillantassuk az olvasét a Cen-
turidk nyelvének és stilusanak megfejthetetlen nehézsé-
geibe. Sajtéhiba, vagy a szerz6 szandékos helyesirasi
tréfaja, teljesen megvaltoztatia mondatainak értelmét.
Ha részletesen idézn6k csak a két els6 quatrain korul
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pezsdild vitakat, ezzel az egy kérdéssel kimerithetnénk
konyvink egész terjedelmét.

Nostradamus César fiahoz irt el6szavaban is ma-
gyarazza latomasait: ,,Ami az okkult képmasokat illeti,
ezeket az ember a tlz szellemébdl nyeri, amelyek néha
értelmében langra lobbannak, amikor ébersége a leg-
fenségesebb csillagok bamulatdba merdl”. Azt kell hin-
nink, hogy Nostradamus soha nem tartott kezében va-
rédzspalcat. Labat legfeljebb azért l6gatta forré vizbe,
hogy kezd6d6 koszvényét gyogyitsa. A két elsd versszak
inkabb foghat6 fel egy joskdnyv hagyomanyos bevezetd
soraiként, mint kotelez6 koltéi forma, de Nostradamust
latoméasai minden kalon segédeszkéz nélkiil megszalltak.
Valahol kés6bb valéban igy ir: ,,Néhanyszor hetenként
lymphaticus allapotba kertilok". Lymphaticus pedig 6rul-
tet, rettegést6l magankivilit jelent.

Az el6szoban taldljuk a kovetkez6 mondatot is:
»Azt is megfontoltam, hogy milyen bizonytalan az em-
beri sors és mindent a felfoghatatlan Isten hatalma kor-
manyoz és vezet!" ,,Nem mintha préféta nevét és ere-
jét igényelném magamnak, de noha halandé vagyok, a
kinyilatkoztatott sugallatok altal szellemem nincs tavo-
labb az égt6l, mint labam a foldtél".

Nostradamus elhéaritja magatél a préféta elneve-
zést, mégis ez a hang az 06-szOvetség profétainak on-
magukban és elhivatottsagukban vald6 meggy6z6dését jut-
tatja eszlinkbe.

Az Egyhaz tadmogaté kegyét élete végéig élvezte.
IV. Pius péapa elfogadta az 1562-ben megjelent alma-
nadijanak hozza intézett ajanlésorait. A tizennyolcadik
szazadban mdive egy ideig indexre kerult, mert a péapa-
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sag bukasat vélték belble kiolvasni, de ezt az itéletet ké-
sébb feloldottak.

Az el6széban olvassuk még a kovetkezd sorokat:
»A szdz asztron6miai proéfétai négysorost magaba fog-
lal6 jovendolések konyvét éjszakai tanulmanyaimat friss
lehellettel feltdit6, hosszi szamitasaim alapjan irtam.
Kissé homalyosra fogalmaztam G6ket és jéslasokat tartal-
maznak, mostantél 3797. évéig".

Mennyire bizonyitja ez a vallomés, hogy a renais-
sance tudos, aki évtizedekig csillagaszattal, matematika-
val és bolesészettel foglalkozott, barmennyire is elhiva-
tottnak érzi magat, latnoki megihletettségét szamitasok-
kal, a szellem udit6 er6feszitésével er@siti meg.

A centuriak hatodik és hetedik fejezete kozott egy
latin négysorosra bukkanunk: , Akik ezeket a verseket
olvassak, j6llvizsgaljdk meg 6ket. A kdzdnséges és tudat-
lan nép ne kodzeledjék hozzajuk. Valamennyi asztrolégus,
buta és barbar maradjon tavol. Aki masképpen cselek-
szik, okkal és joggal, legyen atkozott." A saloni proéféta
nem csak kollégairdl taplalt rossz véleményt, de mar éle-
tében kizdott a tulsagos népszer(iség ellen.

Alig jelent meg Nostradamus mive, egyik j6slata
végzetes gyorsasaggal beteljesedett. Az 1. centurie 35.
guatrainja a kovetkez6képpen hangzik:

Le Lyon jeune le vieux surmontera,

En champ bellique péar singulier duelle:
Dans cage d'or les yeux luy crevera.

Deux playes une, puis mourir mort cruelle.

»A fiatal oroszlan felilmalja az o6reget, harci tusa-
ban, kilén6és parviadalban. Aranykalitkdban repeszti
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szét szemét. Két seb kozul ez lesz az els6, majd kegyet-
len halal kévetkezik"

1. Henrik névére és leanya eskivéjére, 1559 juniu-
saban, nagy unnepségeket rendezett Parisban. A Tour-
nelles-palota el6tti lovagi torndn maga a kirdly is részt-
vett. Az els6 ellenfele Savoié, a masodik Guise hercege
volt. Harmadiknak fiatal test6rkapitanya, Mongomerry
jelentkezett. A masodik Osszecsapasnal a kiraly aranyos
sisakrostélya félrecsiszott és Mongomerry dardaja hala-
losan megsebesitette a szemén. Kilencnapi sulyos szenve-
dés utan halt meg. Természetes, hogy a Centuridk meg-
jelenésekor senki sem sejthette el6re, miképpen pusztul
el a kiraly. Ilyen kilénos, a francia torténelemben példa-
nélkali halalra nem gondolhattak.

XI1V. Lajosra a koOvetkez6 versszak vonatkozhatik
(X. 89.):

De brique en marbre seront les murs reduicts,
Sept et cinquante années pacifique,

Joye aux humains, renoiié laqueduict,

Santé, grands fruits, joye et temps mellifique.

»Téglafalak marvanybol fognak ajra emelkedni,
otvenkét békés esztendd, 6rom az embereknek, Gjra fog
allni a vizvezeték, egészségf gazdag gyuimolcsdk, 6réom
és mézédes iddék."

XVI1. Lajos varennesi menekllését megtalaljuk az
egyéként elég homalyos IX. 20. szdm( versszakban.

De nuict viendra par la forest de Reines,
Deux pars vaultorte Herne la pierre blanche,
Le moine noir en gris dedans Varennes
Esleu cap. cause tempeste, feu, sang tranche.
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»Ejtszaka jon a reimsi erd6bél, énmagaval meg-
hasonulva az uralkodé, (vagy jonnek az eltévedt hazas-
tarsak), a kiradlyné a fehér k&ével (ha Herne kiralyn6t
jelent) a kiraly sziirkében, kiséret nélkil Varennes-be
(noir roi-t jelenthet, moine pedig monos-t, egyedulil!)
polgéarra val6 valasztasa vihart, tiizet, vért okoz barddal”

Bevalljuk, hogy ennek a négy sornak a magyarazata
kissé er6szakolt s még mindig nem tudtak pontosan meg-
fejteni. Ellenben vilagosak a Napoéleonra vonatkozé
versszakok.

Un Empereur naistra prés d'ltalie,

Qui 4 1Empire sera vendu bien cher:

Diront avec quels gens il se ralié

Qu'on trouvera moins prince que boucher. (I. 60.)

.Olaszorszag kozelében egy csaszar fog szlletni,
aki a birodalomnak sok pénzébe keriil. Akarkihez is sze-
g6dik, azt fogjak rola mondani, hogy inkdbb mészarosra
hasonlit, mint fejedelemre.” A két utols6 sor igy is for-
dithatd: ,Az emberek kozott, akikkel korulvéteti magat,
kevesebb fejedelem, mint mészaros talalhato."”

A Kicsi, tdbmzsi Napoleon nem volt csaszari jelen-
ség, igy az elsé valtozat a talalo.

Du ném qui onquez ne fut au Roy gaulois,

Jamais ne fut un fouldre si craintif,

Tremblant [I'ltalie I'Espagne et les Anglois,

De fémmé estrangiers grandement attentif. (IVV. 54.)

,Olyan néven, amelyet eddig egy francia kirdly sem
viselt: soha nem volt villam eddig olyan félelmetes.
Megremegteti Olaszorszagot, Spanyolorszagot és az an-
golokat, egy idegen asszony irant nagyon figyelmes."
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Ennek a versszaknak minden sora beteljesedett. Az
idegen asszony Maria Lujza.

»Egyszer(i katonabd6l fog csaszarra emelkedni. A
rovid kabatot hossztval fogja felcserélni. Az Egyhazban,
ahol 6 lang, 6sszefogja nyomni a papokat, mint ahogyan
vizet egy szivacshol kipréselnek (VIII. 57.)

A hosszU kabat, csaszarkabatot jelent. Az Egyhaz
sokat szenvedett Napdleon alatt. VII. Pius papat meg-
fosztotta viladgi hatalmat6l és francia fogsagba vetette.

Le divin mai surprendra le grand prince,
Un peu devant aura fémmé espousée:

Son puy et credit & un coup viendra mince
Conseil mourra pour la teste rasée. (I. 88.)

»lsten bilntetése fogja a nagy fejedelmet sajtani
nem sokkal hazassaga utédn. Hatalma és tekintélye hir-
telen csokkenni fog. A tanacs meg fog halni a lenyirt
haju koponyajuért."”

Napoleon csillaga Maria Lujzaval valé hazassaga
utan kezdett lehanyatlani. Ney tabornagy a ,batrak leg-
batrabbika", Napoleon legh(iségesebb tanacsosa és had-
vezére XV III. Lajos uralkodasa alatt kivégeztetett, mert
a szaz nap alatt csaszarahoz partolt. A tété rasée, a beret-
valt vagy nyirott fej tokéletesen helytall Napdleonra, 6
volt az elsé francia uralkodd, aki nem viselt se pardkat,
se hosszu hajat.

De la cité mariné et tributaire,

La teste rase prendra la satrapie:

Chasser sordide qui puis sera contraire,

Par quatorse ans tiendra la tyrannie. (V1. 13)
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»A tengérparti adofizeté varosbdl szarmazé kopasz-
fejd megszerzi a kényuralmat. Elkergeti az undoritét, aki
utana ellentétessé valik. Tizennégy évig birja a zsarnok-
sagot."”

A h(iségesen kiralyparti Nostradamus az ,,undorito-
kon" nyilvan a koztarsasagiakat értette, akik kés6bb ala-
zatosan kiszolgaltdk a csaszart. Napdleon uralkodéasanak
és diktatori hatalménak fénykora val6ban tizennégy évig
tartott: az 1800 jUnius 14-i marengod gy&zelemt6l, az
1814 aprilis 11-i fontaiinebleau-i lemondasig.

Par teste rase viendra bien mai eslire,

Plus que sa charge ne porté passera:

Si grand fureur et raige fera dire,

Qu'a feu et sang tout sexe trenchera. (V. 60.)

»A nyirott fej sok nyomordsagot fog okozni, tob-
bet, mint amennyit a terhe elbirt olyan dih és &rjongés
fog kitorni, hogy tlizzel és karddal az egész generacio
megsemmisul."

Napéleon sok nyomorusagot okozott a szomszédos
allamokban, kulénésen Németorszagnak. A német szer-
z6k el6szeretettel viszonoztdk rossz Napoleon-dramak
tomeges irasaval. Alfréd Kerr jegyezte meg egyszer: ,A
francidk csaszara annyit vétkezett ellentink, hogy ezt a
sok rosszat iréinknak a réla irt szindarabokkal még min-
dig nem sikerilt visszafizetniik!" De Napoleon diadal-
mas uralkodasa még végzetesebben sujtotta Francia-
orszagot. A hosszU haborUk alatt generaciok pusztultak
el, a francia nép szaporodasa Napdleon utan allt meg.
Németek és francidk egyetértenek abban, hogy a mostani
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osszeomlas egyik oka ebben keresendd. E versszak mély-
ségét csak néhany hénap ota érthetjuk meg.

Le Captif prince aux Itales vaincu

Passera Gennes par mer jusqu'a Marseille,

Par grand effort des fureurs survaincu

Sauf coup de feu, barril liqueur d'abeille. (X. 24.)

»A legy6zott és Olaszorszag mellett bezart fejede-
lem Génua mellett Marsetile-ig hajézik. Nagy er6feszi-
téssel legy6zve a szenvedélyeket, sértetlenil atesik a ha-
bordn. Egy hordé mézlik6r"

Elba szigete, Napdleon els6 fogsaganak helye Olasz-
orszaggal szomszédos. A csaszar Marseille-t6l nem mesz-
sze, a Juan-0bdlben szallt partra. Az orszag mar teljesen
ellene hangolddott, de mialatt Paris felé vonult, egyéni-
sége legy6zte a nép haragjat és a franciak nagy része
hozza csatlakozott. Az elsd csatat megnyerte s még szaz
napig uralkodhatott. Nem tudjuk, hogy Napdleon for-
gatta-e Nostradamust, ha olvasta, ebb8l a négysorosbol
arra is kovetkeztethetett, hogy a waterloi Utkozetet is
gy6ztesen vivja meg. Miért van sz6 mézlik6rr61? A méh
volt Napoéleon jelképe, csaszari kabéatjara arany méheket
himeztetett.

A két utolsé sor itt is értelmezhetd masképpen:

»A szenvedélyesek, a duhosek, a furidk, az ellensé-
gek oriasi erd6feszitéssel legy6zik, 6 maga megmenekul
a golyétél." Csodalatos, hogy mindkét forditds helytallé.

Amas s'approche venant d'Esclavonie,

L'Olestant vieulx cité ruynera:

Fort desolee verra la Romanie,

Puis la grand flamme estaindre ne scaura. (IV. 82.)
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~EQy rakas fetreng Szlavorszaghol jovet, ahol a
megvontok fel fogjak dulni a varost. Egészen vigaszta-
lanul latja viszont romai birodalméat. A nagy langot nem
fogja tudni eloltani.”

Moszkva égését és a siralmas visszavonulast szem-
léltetéen fejezi ki ez a versszak. Az annyi diadalt Kivi-
vott nagy sereg valéban szanalmas rakéssa valtozott. A
»nagy langénak is kett6s értelme van. Jelenti Moszkva
elhamvadasat s Napodleont veresége utan fogadod elége-
detlenség, hirtelen felgyullé s tobbé teljesen el nem fojt-
hato langjat.

Le blonde au néz forché viendra sommettre,

Par le duelle et chaffera dehors:

Les exilés dedans fera remettre,
Aux lieux marins commettans le plus fort. (I11. 67.)

»Az erBsorrd sz6ke fog jonni. Er6szakkal kitldozi
ellenfelét. A szamuzotteket biztos, tengeren fekvd helyre
fogja szallitani."

Ez a verszak XVIII. Lajos parisi bevonulasara vo-
natkozik, aki a waterl6i csata utdn Napoéleont Szent-llona
szigetére szamlzte, ahonnan mar nem térhetett vissza.

Sous un la paix tout sera calmée

Mais non long temps pille et rebellion:

Par refus vilié térré et mer entammée,

Morts et captifs le tiers d'un million. (1. 92.)

..Valaki uralkodasa alatt mindenhol nyugodt béke
lesz, de nem hosszU id&re. Fosztogatas és lazadas. Vizen
és foldon valo ellenszegiilés (vagy csutdrtokot mondas)
miatt a varos ki lesz kezdve, (elfoglalva), harmadmillié
halott és fogoly.
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Ezt a quatrain-t az irodalom eddig Ill. Napdleonra
értelmezte, aki buszkén hirdette: ,L'empire, c'est la
paix". (A csaszarsag béke.) Id6szerlbben is magyaraz-
hatjuk. Nem hirdették-e a harmadik kodztarsasag urai, a
Népszovetség hivoi is az orok békét? A Stavisky-bot-
ranyra zendilés tort ki. 1939-ben pedig az orszag egy
része visszautasitotta, hogy lengyel érdekek miatt habo-
riba keveredjék. Ez a meghasonlas siettette a szarazfol-
doén és tengeren ért vereséget és a varos, Paris elestét.

Feu couleur d'or du ciel en térré veu,

Frappé de hault nay, fait cas merveilleux:

Un meurre humain, pris du grand le nepveu,
Mors d'expectacles eschappé lorgueilleux. (I1. 92.)

~Amikor lathatéva valik az égr6l foldreérd arany-
szin( tlz, az el6kel6 csaladb6l szarmazé megveri ot
Csodalatos esemény. Nagy embergyilkolas. A nagy
unokadccse fogsagba keril. Megmenekil e latvanyossag
halottat kozul."

A ,nagy" unokadccse kétségen kivil I11. Napéleon.
I. Vilmos szarmazik az el6kel6 Hohenzoller-csaladbdl.
Az ,aranyszin( tldz" meteor. Ill. Napéleon nem esett el
Sedannél, noha kereste a halalt.

Dedans la térré du grand temple celique,
Nepveu & Londres pér paix faincte meurtry. (VI. 22.)

»Az orszag nagy templomaban megkotdtt képmu-
taté béke miatt, az undékadccs6t Londonban meg fogjak
olni."”

Az unokadcces is I11. Napdleon. Franciaorszag mindig
igazsagtalannak érezte az Alsace-Lorraint elszakité frank-
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furti békét. Még a magyar képvisel6hazban is elhangzott
egy tiltakozéds. A parisi Comcorde-téren Strasbourg szob-
rat fekete fatyollal vontak be. I1l1. Napdleon, aki elhéari-
totta magatol a béketargyailasokon vald részvételt, London-
ban halt meg, operacio kovetkeztében. Vagy talan nem
ez volt halalanak igazi oka?

Mindennél izgalmasabb feladat Nostradamus husza-
dik szazadra vonatkoztathaté joslatainak megfejtése. A
szdzadfordulé véres eseménnyel kezd6dott: Umberto
olasz kiraly meggyilkolasaval.

Le bras pendu et la jambe liée,

Visaige pasié au seing poignard caché:

Trois qui seront jurés de la meslee,

Au grand de Gennes fera le fért lasché. (V. 28.)

,L0g06 karral és megkotozott labbal, sapadt arccal
a tért a mellbe rejtve, harom Kisorsolt Osszeeskivé. A
nagy génuaira iranyitjdk a vasat."

A nagy génuai az olaszok kiralya. Clementet, az els§
kisorsolt Osszeesklvot tettének véghezvitele el6tt elfog-
tdk, a masodik, Sperandio Amerikaban tartézkodott s a
nagy tavolsadg miatt az anarkista kézpont felmentette a
gyilkossagtél, a harmadik, Bresci hajtotta végre a gyil-
kossagot. Nem t6rrel, hanem pisztollyal. Tehat igy is
irdnyithatta a vasat.

Tizenegy évvel kés6bb kovetkezett be a marokkéi
valsagos helyzet. A francidk csapatokat vontak Ossze, el-
foglaltak Fezt.

De Fez le regne puiencjra & ceulx d’Europe
Feu leur cité, et I*ame trenchera:
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»Fez birtokat az eurdpaiak fogjak megszerezni. Tz
fogja varosukat és lelklket szétvagdalnia
Utadna két homalyos sor koévetkezik:

Le grand d'Asie térré et mer & grand trope,
Que bleux, pers, croix, & moért deschassera. (V1. 80.)

»A fold és tenger nagy hadsereggel biré azsiai
nagyja. Hogy 6 a kékeket, atyadkat, keresztet halalra ul-
doézze."

A német irodalom ez utébbi két sort a kovetkez6-
képpen értelmezi: Az azsiai vagy Anglia, vagy Orosz-
orszag. A kékek a kékszem({ németek. Atyak: a haboru-
ban egyforman sinyl6édnek né&tlenek és csaladapak. A
kereszten a kereszténység értend@: a szeretetet és békét
hirdet6 Megvaltdé szamara minden haborl az 6 fenséges
tanainak megtagadasa.

A vilaghaborara 30— 40 versszak vonatkoztathat6.

Le grand du foudre tombe d’heure diurne,

Mai et predit par porteur postulaire.

Suivant presaige t(ibe d'heure nocturne,

Conflit Reims Londres, Etrusque pestifere. (1. 26.)

LVillamtél sajtva elesik a nagy, fényes nappal; a
kovetelés hordozéjatdl megjésolt rossz jel. A  joslas
értelmében sotét o6rdban kitér a viszaly. Reims, London
és Etruria dogvészt6l viselGsek."

A ,nagy” Ferenc Ferdinand. A kdvetelés hordo-
z0ja az Osztrak-Magyar Monarchia ultimatuma. Reims,
London és Etruria Franciaorszagot, Angliat és Olasz-
orszagot jelenti.
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Dans peu dira faulce brute fragile,

De bas en hault eslevé promptement:

Puis en instant desloyale et labile,

Qui de Veronne aura gouvernement. (l. 12.)

-Nemsokara azt fogjak mondani, hogy a félhold,
ez a beteges lény, a mélyb6l a magasra emelkedik. Az-
utan el fog kovetkezni egy pillanat, amikor az lesz hit-
len és habozd, aki Verona folott uralkodik™

A félhold Torokorszag. Verona uralkodéja a koz-
ponti hatalmak ellen harcbalépd Italia.

Le camp plus grand de route mis en fuite,

Gueres plus outre ne sera pourchassé:

Ost recampé et region reduicte,

Puis hors de Gaule du tout sera chassé. (IV. 12.)

»A legnagyobb hadsereg szét lesz verve és meneki-
lésre kényszeritve, de a hataron tul alig fogjak uldodzni.
Az orszag, a hajlék Ujra meg lesz er8sitve, egy tajék,
orszagrész visszafoglalva, azutdn az egész hadsereget Ki-
tldozik Franciaorszagboél.”

A német irodalom ezt a négysorost is a vilaghabo-
rira értelmezi. A visszafoglalt orszagrész Alsace-Lor-
raine. A versszak esetleg masképpen is magyarazhat6.

Ceulx dans les isles de long temps assiegeés,
Prendront vigueur force contre ennemi:

Ceulx par dehors moért de faim prodigés,

En plus grand faim que jamais feront mis. (I11. 71.)

»A szigetlakok hosszd ostrom utan nagy er6t fog-
nak ellenségeik ellen kifejteni. Akik kivulrél éhhalalnak
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vannak kiszolgaltatva, még nagyobb nyomorba fognak
zuhanni”

Ez a joslas Anglidnak 1914— 18-ban Németorsza-
got sUjté tengeri blokadjara vonatkozik. Valéban: Né-
metorszag nyomora a vildghabor( utani évben, az 6ssze-
omlas utén csak fokozddott.

De laquilon les effors seront grands,

Sur TOccean fera la porté ouverte:

Le regne en l'isle sera reintegrand,

Tremblera Londres par voile descouverte. (I1. 68.)

,Eszak er6feszitései hatalmasak lesznek. Az Ocea-
non meg fog nyilni a kapu. A szigetbirodalom Gjra sér-
tetlen marad, de a vitorlatél felfedezett London re-
megni fog.m

Eszak Gjra Németorszag, a szigetbirodalom Anglia.
Az 6ceanon megnyilé kapu kéltdien szemléletes kép: a
tengeralattjarék szabadon atsiklottak a szigetetvédd akna-
mez6kon. A vitorldk a léghajok; a Londont megremeg-
tet6 Zeppelinek.

JPar foudre en l'arche or et argent fondu,
Des deux captifs I'un l‘autre mangera,

De la cité le plus grand estendu,

Quand submergée la classe nagera. (I11. 13.)

»Villamcsapastdl az ivben arany és eziist megolvad.
A két fogoly egyike a masikat falja fel. A varos leg-

nagyobbika meg fog halni, amikor a flotta viz ala
merdl.”



Az els6 mondatnak asztrolégiai értelme van s a
napfogyatkozasra vonatkozik. A nap az arany, a hold az
ezlst; oOsszeolvadnak, mert fedik egymast. Németorszag
és Anglia, a két fogoly, egyike a masikat nyeli el a ko-
nyortelen tengeri blokad altal.

A varos legnagyobbikan Kitehénért értik, aki 1916
janius 5-én a sillyedd Hampshire cirkal6rél nem tudott
elmenekdlni.

A kovetkezd, ambar nem teljesen érthetd verssza-
kot szintén arra vonatkoztatjak, hogy miképpen vesz-
tette el Németorszag Lotharingiat.

»Az els6 Gallidban, az els6 Italidban, vizen és sza-
razféldén, Anglia és Paris ellen, nagyszer(i tettekkel,
kitlind vezetéssel, a viharz6 mégis elveszti Lotharingia
foldjét/' (VIII. 60.)

Ennek a versszaknak az utols6 hdénapok eseményei-
nek hatdsara Ujabb rejtett értelmét fedezhetjuk fel.
Pétain, mint a vildghdborut a szovetségesek oldalan
végigharcolt legid6sebb tdbornagy az elsé Franciaorszag-
ban és Italidban. Szembekerilt Angliaval, a németektél
megszallt Péarissal s még a békekotés és végleges eurdpai
rendezés el6tt elvesztette Lotharingiat.

De Ujra mennyire érthet6, vilagos és kegyetlendl
jellemz6 a Népszovetségre irt versszak.

Du Lac Leman, les sermons fascheront.

Des jours seront reduicts par les sepmaines,

Puis mois, puis an, puis tous deffailliront,

Les Magistrats damneront les loix vaines. (l. 47.)
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JA genfi ténal bosszusagot fognalk kelteni a fecse-
gések. A napok 'hetekké valnak, majd honapokka, majd
évekké. Azutan az egész 6ssze fog omlani. A kormanyok
a hid torvényeket atkozni fogjak"

A versailles-i békekotésre deritenek fényt a kovet-
kez& komor sorok.

Ceulx qui auront entreprins subvertir,

Nonpareil regne puissant et invincible:

Feront par fraude, nuicts trois advertir,

Quand le plus grand & table lira Bibié. (V. 83.)

»-Mindazok, akik megkisérelték, hogy egy felilmul-
hatatlan, hatalmas és legy6zhetetlen birodalmat felfor-
gassanak, szandékukat csalas altal fogjak megvalésitani.
Héarom éjszaka fog jonni, amikor a legnagyobb az asztal-
nal a bibliat fogja olvasnia."”

Német szOvegmagyarazok arra értelmezik a csalast,
hogy a szOvetségesek a békeszerzédésnél Németorszag-
gal szemben nem tartottdk be Wilson 14 pontjat, amely-
nek értelmében 1918 november 5-én az el6zetes fegyver-
szUneti szerz6dést kototték. A legnagyobb, Il. Vilmos
csészar, aki allitblag az 6sszeomlas utan éjszaka a bib-
lidb6l meritett vigasztalast.

A vilaghdborl utani németorszagi inflaciora illenek
a kovetkez6 sorok:

Las qu’on verra grand peuple tourmenté,

Et la loy sainte en totalé ruine:

Péar autres loix toute Chrestienté,

=Quand d'or, d'argent trouve nouvelle mine. (I. 53.)

~Amikor egy nagy népet megkinozva fognak latni
és a szent torvény tokéletesen meg fog semmisilni és az
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egész kereszténységet mas torvények fogjak kormanyozni,
egy Uj arany és eziistbanyara bukkannak"%Uj banyan &
bankjegypr&t érthetjuk.

Menny* célzast talalunk Nostradamusban a két ha-
borG koézti korszakra.

L’union faincte sera peu de duree,

Des uns changés reformés la pluspart:

Dans les vaisseaux sera gént enduree,

Lors aura Romé un nouveau liepart. (V1. 20.)

»A  képmutatoszovetség rovidéleti lesz. Egyesek
atalakulnak, a tdbbség visszanyeri régi alakjat. A hajok-
ban egy nyakas nép fog Ulni. Azutdn Rémanak 0j leo-
pardja lesz."

A rovidéletil szovetség kétségen kivul csak a nép-
szOvetség lehet. Az atalakulas Oroszorszagra, Német-
orszagra és Olaszorszagra vonatkozik. A visszanyert
alak: a békeszerz6désekben elvesztett terlletek vissza-
szerzése. A hajokban 1l6 nyakas nép az angol. A leo-
pard, (leoni péar), oroszlanhoz hasonl6: Mussolini.

Nostradamus proéfécidiban tobb Magyarorszagra vo-
natkoz6 célzasra is lelhetink.

Le roy Gaulois par la Celtique dextre,

Voyant discorde de la grand Monarchie:

Sus les trois pars fera fleurir s6n sceptre,

Coiitre la cappe de la grand Hierarchie. (Il, 69.)

»A francia kiraly jobbjan az angollal\ latvan a nagy
Monarchia egyenetlenségét, (belsd harcait), teriiletének
harom-negyed részére terjeszti ki uralmat, noha a nagy
Hierarchia ellenzi.”
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»A francia kirdly jobbjan az angollal” célzas a béke-
szerz6dések alatt diktatori hatalommal felruhazott, az
asztalion trénold Clemenceau-ra, akinek jobbjan Lloyd
George ult. Els6sorban az osztrak-magyar Monarchia
bels6é fesziltsége és ellentétei okoztak, hogy tertletének
harom-negyed részét elvesztette. A mesterségesen meg-
teremtett kis entente tulajdonképpen Franciaorszag és
Anglia uralmat jelentette. A békeszerz6déseket ellenzd
nagy Hierarchan egyforman érthetjuk, akar Wilsont,
akinek 14 pontjat megtagadtak, akar az &rokké tarel-
met és emberséges, gyuldletnélkili békeszerzédést ko-
vetel6 Papat.

Par vie et mért changé regne d'Ongrie,
La loy fera plus aspre que feruice:
, En grand cité urlemens plains et crys,
Castor et Polux ennemis dans la lyce. (I1. 90.)

»~Amikor élet és halal folytan Magyarorszagban az
uralom megvaltozik, a torvény durvasaga tal fogja
szarnyaim a kegyetlenségetf févarosa jajgatastol és kial-
tozastol lesz hangos, Castor és Pollux ellenségekként all-
nak egymassal szemben a kiizdelemben"

Az utalds félreérthetetlenil az oktéberi forrada-
lomra és a kommunizmusra vonatkozik. Castor és Pollux
a baratsag, az Osszetartads jelképe; az 6 szembefordulasuk
egymassal testvérhabordt jelent. Ennek tanudi voltunk a
forradalomban is és a trianoni békeszerz6dés életbelépése
utdn, amikor a magyarsdg egy részét elszakitottak az
anyaorszagtol.

A spanyol polgarhaborut juttatjak esziinkbe a kévet-
kez6 sorok:
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Spanyolorszag polgarai templomba rejtik a kin-
cset. Mitidenki visszavonul a titkos buavéhelyre. Ehes
banddk fogjak a templomot megostromolni. Ott hely-
ben elraboljak, elragadjak a rettenetes zsadkmanyt."
(X. 81)

A Kkirdly menekiilésére és Franco uralomrajutasara
gondolunk a kovetkezd részletnél :

L‘un des plus grans fuira aux Espaignes,
Ouen longue playe apres viendra saigner.
Passant copies par les haultes montaignes,
Devastant tout et puis en paix regner. (l1l. 54.)

»Spanyolorszag egyik leghatalmasabbika menekilni
fog. Ett6l egy hosszl ideig sajgd seb. Azutan egy hatal-
mas fog jonni, aki a seregeket a hegyeken atvezeti, min-
dent szétrombol, azutan béke fog uralkodni.”

A polgarhabord alatt a spanyol koztarsasagi kor-
méany Valencidba menekult, hogy kulfoldi segitség nél-
kul, a partokban beall6 hasadastol meggyengitve, késlel-
tesse az 0sszeomlast. Nostradamus még ezt is el6re latta.

Urnél, Vaucile, sans conseil, de soy mesme,
Hardy, timide, par crainte prins, vaincu:
Accompagné de plusieurs putains blesme

A Barcelonne aux chartreux convaincu. (X. 14.)

»A tanacstalan és ©nmagaval sem tisztaban [év6
koztarsaiagi Valencia, batran, félve és rettegést6l meg-
ragadva le lesz gy6zve és tobb sapadt szajha kiséretében
Barcelértaban a szerzetesrendnek szentelik." Az urna a
koztarsasag szimboluma. Amilyen vilagos a két els§ sor,
olyan homalyos és megfejthetetlen a két utolso.
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A hosszl, véres polgarhaborat atvészelt Spanyol-
orszag szérnyl sorsanak ecsetelésére egyik kés6bbi cen-
turidban is bukkanhatunk:

On ne tiendra pache aucune arresté,

Tous recevans iront par tromperie:

De paix et trefue térré et mer proteste,

Par Barcelone classe prins d'industrie. (V1. 64.)

»Semmiféle egyezményt nem fognak betartani. Egy-
mast csalasban fogjak felilmualni. Se béke, se biztonsag
nem lesz vizen és szarazfoldon. Barcelona uralkodni fog
a munkasosztaly folott.”

Tobbféleképpen magyaraztdk a kovetkezd, fékép-
pen Ausztriara vonatkozé viziot:

, Milyen furcsa kivansagai vannak az idegen paran-
csodnak. Vigyazzatok, hogy senki se hatoljon az or-
szagba. Rettenetes veszély keletkezne ebbd&l, bizonyos
vidékeken, s6t Bécsben is. (VI. 23.)

Milyen félelmetesen beteljesedték a kovetkez6 jOs-
latok :

Prés du grand fleuve grand f6ssé térré egeste
En quinze parts sera l'eau divisée;

La cité prinse, feu, sang, cris, conflit meste,
Et la plus part concerne au collisée. (IVV. 80.)

»A nagy folyamndal tatong egy nagy er6ditmény,
amely a vizt6l tizendt részre van osztva. A varost el-
foglaljak, tlz, viz, Osszetlizésekkel telitett jajkialtas, a
lakostag legnagyobb része ellentétbe keriil egymassal”
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A nagy folyam a Rajna. A Maginot-vonal allitélag
tizendt, helyenként vizzel védett szektorbol allt. A varos
pedig Paris. Az ellentétek: a politikai perek és néhany
gyarmat elszakadasa az anyaorszagtol.

Le grand monarque que fera compagnie

Avec deux roys unis par amitié:

O quel souspir fera la grand mesgnie,

Enfans Narbon & I'entour quel pitié. (1. 99.)

»A nagy uralkodo, két masik barati, szdvetséges
uralkodéval egy nagy tarsasagot fog alapitani, 6 milyen
zokogéast fog okozni ez a m(ivészi mestermunka. Milyen
kétségbeesés fogja Narbonne-t és kornyékét elfogni.”

A nagy uralkod6, a zsenialis moédon Szovjet-Orosz-
orszaggal és Japannal szdvetkezett Hitler, Német-
orszag vezére. Az ettdl kétségbeesésbe kergetett narbon-
niak a franciak. Miért jellemzi Nostradamus Francia-
orszagot éppen egy jelentéktelen délfrancia varossal?
Mert a szovjet-német szovetség éppen Narbonne kép-
visel6jének, Ledn Blumnak dulta fel legjobban idegeit..

Tours, Orleans, Bloys, Angiers, Reims et Nantes,

Cités vexées par subit changement:

Par langeus estranges seront tendues tentes,

Fleuves, dans Rennes, térré, et mer tremblement. (I. 20.)

»Tours, Orleans, Blois, Angers, Reims és Nantes
hirtelen valtozastdl felzaklatott varosok: idegen nyelv(iek
vertek satrat bennik. Foly6k, Rennes kikotdje, fold- és
tengerrengés

Valamennyi emlitett varost a németek szalltdk meg.
Rennes kozelében a német és az angol repll6gépek csa-
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tajitdl reng a fold h reng a tenger. Rennes fontos repul6-
tamaszpont is légikikot6jére tobbszor hullottak mar

Quand 1é pina frandempoctera le prit.
De Ndreobers, d'/Ausburg ct ceux de Basic
I Fér Aprippine chef Frankfort rcprif.
Tramseront per Flainans iusques eo Gallé. (111.)).)

| | -
~Amikor alegnagyobb gy&zedelmeske
ripphta,a vezér visszafoglalja Frankfurtot, a niirnbergiek,
assgsburgiak is bazeliek' keresztlilmeBel

Pranimorszagig,
" A ,legnagyobb" is Agrippina, Hidctt jelentheti.
(Agrippina tudniillik Gcrmanicussai hazasodott 6ssze.)
De lehet az és, hogy a sztveget Agrippanak kell olvasni,
mert Nostradamus szerette a himnemet felcserélni a né.
netnmel. Hitler hajtotta végié 1936 maidus 8-4n a ver*
apillest békeszerzddés tilalma ejjepére, Frankfurt is.a’
RajnfHrldék katonai megszallasat. A nodtnbergick a nem-
zeti szocialistak, az augsbuigiak az evangélikusok vagy a
németek. A bazelieken délnémeteket lehet érteni.
< -

En Gcnnanie naistront divencs sectes, ®

S'approdiant fort de I'heuicux peganiiipe:

Le coeur captif ct petites receptes, -

Fcroot retodr i papét le vrap domé. (lu. 76.)'

* N émetorszagbankiilonféle kelet-
kezni, amelyek er&sen kozelednek a boldog poganysag
fedi. Amikor foglyul ejtik a sziveket is a bevitelek ki-
csinyek lesznek,jdsiia fogHak tini, hogy az‘igazi tize-
det fhessik."
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Ezt a versszakot Loog t vallasos liberalizmusra
vonatkoztatta, Niooullzod az antroposophiai iskolakra,
Faber pedig azokra a politikai partokra, amelyek az ioter-
naéionaliznmstél &s a kommunizmwstdl Gjra a nadona-
liznrahoz fognak megtérni,
magyarazol ezt a joéslast, min
is tobbféle értelmezését talaltak:

Lnu (n6j ama* dcj'oil malefice.
Fér* Som nvir leur znod contract. (17M41.)

szerencsétlen,nyomorult kdztarsasagot

mény felfogj* dulni.
nagy csoportjuk arra kényszeriti a svabokat, bogy meg-
szegjék szénadeésiket”

Né&et magyaraz6k a szerencsétlen koztarsasagon
Cseb-Sw vékiat értik. A olteéeoi egyezmény utdn még

IMajjt$R niay is titokban a Londonba szdmizott Benes

szellemében mikodott és a szlovak népcsoport elnyoma-
tasa kodbelépésre kényszeritette Németorszagot.

Miképpen jelzi Nostradamus a nemzeti szocializmus
eljovetelét és gy6zelmét?

Uoa oovreUe' aecte de Fhiloaophes,

Mesprisant moért, or, hoooeurs et rkbesaes

De* moots Gennains ne feront limitropbes

A les eofaiore auroot appuy et pccsics. (111. 67.)

»EQy U] filozéfiai szekta fog amelynek
tagjai megvetik a balalt, aranyat, tekintélyt és gazdag-
sugét. Nem fognak a német begyek maradni. TU-
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mogatéast és kényszeritd eszkozoket fognak talalni arra,
hogy kovessék &ket."

,JAupres du Rhin des montaignes Noriques
Naistra un grand de gens trop tard venu:
Qui deffendra Saurome et Pannoniques,
Qu'on ne scaura quil sera devenu. (Il11. 58.)

»A noricumi hegység Rajnajanal egy nagy ember
fog szuletni egy késén jott népb6l. Meg fogja védel-
mezni Sarmatiat (Lengyelorszagot) és Pannoniat (Ma-
gyarorszagot.) Nem fogjak tudni, hogy mi lesz bel6le.”

Noricum a Duna, az lon, az Alpok és a Bécsi erd6
kozott fekvd tertilet. Noricuim Rajnaja az Inn, amelyen
Hitler szil6varosa, Braunau fekszik. Kés6én jott népen
altalaban azért értik a németet, mert a nemzeti és poli-
tikai egység naluk alakult ki Eurépéaban legutoljara.

Vannak Nostradamusnak versszakai, amelyeknek
elsé fele mar teljestilt. A tovabbi rész nagyon hosszu idé
mulva kovetkezhetik be.

*

Transtatera en la grand Germanie,

Brabant et Flandres, Grand, Bruges, Bologne,
La trefue faincte le grand didc d’Armenie
Affaillira Vienne et la Cologne. (V. 94.)

Brabant, Flandria, Gent} Brigge és Boulogne
Németorszaghoz fognak tartozni. Amikor meg lesz kotve
a fegyversziinet, a nagy 6érmény fejedelem megostromolja
Bécset és Kdlnt.

Lehet, hogy ez a bizonyos ormény fejedelem, akire
Nostradamus gondol, még meg sem szUletett.
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Milyen félelmetesen bevalt, Nostradamus Saint-
guentini attérésre célz6 joslata.

La grand cité d'assault prompt et repentin
Surprins de nuict, gardes interrompus:

Les excubies et veille sainct Quentin,

Trucidés gardes et les portals rompus. (IV. 8.)

»A nagy varost gyors tamadassal lepik meg éjjel.
Roham Saint Quentinnél. Az G&rség félbe van szakitva;
az 6roket megdlik, a kapukat felfeszitik."

Saint-Quentin a torténelem folyaman gyakran jat-
szott fontos szerepet. 1557-ben, két évvel a proéféciak
megjelenése utan Philibert-Emmanul, Savéja hercege,
Il. Fulép tdbornoka foglalta el spanyol csapataival.
1871-ben Faidherbe nem tudta védeni Manteufel ellen,
a vilaghdbortiban a németek szalltdk meg és birtdk a
Hindenburg-vonal 1918 szeptemberében bekodvetkezett
attoréséig. Az 1940-es német offenzivdban esett el Saint-
Quentin leghamarabb. A német gépesitett osztagok, olyan
hihetetlentl irévid id6 alatt rohantak Luxembourgon és
Belgiumon keresztil, hogy a francidk, akik azt hitték,
hogy sajat visszavonul6 csapataikkal allnak szemben, nem
robbantottdk fel a hidakat. Ez lehetett Saint-Quentin
Orzésének félbeszakitasa. Ha a francia vezérkar figyelme-
sebben olvasta volna Nostradamust, bizonyosan idejében
gondoskodik a Maginét-vonal meghosszabbitasarol.

Les Cimbres ioints avecq leurs voisins

Depopuler viendront presque I’'Hespaigne:

Gens amassés Guienne et Limosins,

Seront en ligue et leur feront compagnie. (I11. 8.)
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N * »
A Cimbeliek .a németek. trA csat-
, lakozott németek fognak jonni is az orszagot majdmin
Spanyolorszagig élniptelenitik, feldaljak).
Embertdmegek gyulekeznek Gttyenne-ben is Umous‘tne-
bon; novetsigbe lipnekegymassal is
Ezt a joslatot a német Nostradamus-kutatok néhany
honap el6tt még 2000-ik évbe helyezték, de mar az idén

bekovetkezett! A németek, akiknek a szomszédos oroszok.

a szovetségesei, a spanyol hatarig elfoglaltak Franciaor-
szagot Az ,elnéptelenltés” is kit(inen jellemzi az ese-
ményeket, hiszen 6t millié francia menekilt a gy6ztes
csapatok el6L Guyenne és Limousine Franciaorszag két
régi tartomanya, amelyek majdnem teljesen az orszag
meg nem szallt részéhez tartoznak. A Pétain kormany
inkdbb tamogatja volt ellenfeleit, mint tegnapi szovetté-

MiUn, Fcrrtre, Turin ct Aquilorc,

Ctpne, Buxdk vixéi pir ent

Par le Ljron et phalance aquiear-—

. Quaat komé sora le chef lida Brilaniv* (V* <*e)

JAUanot, Ferrarat, Tarint, Agadéjat,
diat kelta nip fogja oroszlanhoz is sashoz hasonlé sereg-
gel megkinozni, amikor Rimaban ‘az 6reg angol fejedelem
Jész az ar” t

Bran6é Winkler 1939-ben a kovetkez6képpen ma-
gyarazta ezeket a sorokat: ,,Mindnyajan érezziik, hogy a
Foldkozitengeren ki fognak robbanni az ellentétek. Kelta
népen ugyanugy érthetiink angolokat, mint francidkat;
a keltak a legrégibb id6kben Gallidban és Britannidban
éltek. Egy flotta kozeledik a tengeren és megjelenik az

6t
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olasz pattoknal. Roma folott, — valdszin(dleg csak a ten-
gerr6l, — egy angol vezér fog uralkodni”. Brin6é Wink-
les tévedett Bizonyosak vagyunk abban, hogy Noatrada-
mutnak ezt a joslatat, a vilagot remek tdjcsftbiényeivcl
bamulatba ejt6 olasz tengeri-és légi flotta és anagyszerd
pattvéd6utegeket kezd6 tlizérség kdnnyen megcafolhatja.

' Kulénos a kovetkez6 versszak is; 4
Dcpuis Mooedi jusques prés de Sedle
Téul la plage demourra desolée:

" 11 n*y aura fauxbourg dté oe vilié,

Que par baibarcs pilléé f6it et vdlée.. (11. 4.)

"r

».Monacotdl Sietiiaig az egész tengerfart el fog pusz-
tulni. Nem lesz se falu, se meger6sitett, ae nyilt varos,
amelyet a barbarok ki ne fosztottak és meg ne loptak

.volna," i m

Barbarokon taldn az angolokat érti Nostradamus,

~klcnNaz-67sz jelentések szerint njrik varosokra, hajitjak
j bombéikat? Vagy t ,kiosztas" a tengeri blokadra vonat-
kozik?

.Megjelentek-e Nostradamus el6tt éjszakai latomasai-
ban * mai habora borzalmas fegyverei? Egyik versszaka-
nak elemzése kdzben arra débbenniink, hogy még a fegy-
vert is megnevezi. 1

La vot* ouye rinsoti”™ ojrscau,

Sur le cinon du retpirail estaige: *
Sihault viendra du frémért le botsseau, ,

Que I'b6mmé cThomme fen Antropophéze. (11. 75.)

kintikor a szokatlan madar hangjat a szell6ztets-
késziilék felett botlani, a béza vékaja olyan draga lesz,
hogy ‘'az ember emberevévé valikf ‘.
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A ,szokatlan madarat" 'a repul6égépet, a suhand,
bombazét a németek félelmetesen Uivolts, idegbajt okozo
szirénakkal szerekék fel, amelyeknek megszdlalasa mar
panikba dontette * francia katondkat. A ,,canin du rés-
phait", a légz6 -IOveg kifejezésen sokaig vitatkoztak a
proféciak magyarazoi. A francidk mar régebben ,tuyau
de la dicminéc"-vcl, kéménycsével forditottak. Az ide*
gén Kkifejezéseket, szOképeket és bonyoluk mondatokat
hasznal6 Nostradamust, gyakran még franciara is fordi-
tani lceU ... ' ’ |

Taldlunk-e Noatradamusban Utmutatast arra, hogy
a mostani habord, mennyi ideig fog tartani? Elemezziik
= kovetkez6 sonkat:

De feu cdeste au roysl edifice

Ouant la lumiere de Mars deffaillita:

. Sept mots stand guer, mort gént de maldice
Rouan, Evreux au Rojr ne faillira. (IV. 100.)

~TiZ buli exagdl
Ontifény tisapod, mig hat hiinefo ri
gyilkolas. Honén, Evreux fognék 4 kiralynék
hianyozni." )

Az angol csapatok, akarcsak a vilaghabordban, most
is foképpen Nonmndiat szalkdk meg. (Le Havre bcn a
németek kezére loerlk az oriasi angol katonai raktar.)
Ambér Angha elvesztette a normandiai Rouent és Evre-
uz-t, mégis folytatja a haborat. A kiralyi"bizra hullé t(z,
a London felett megjelen6 német repll6gépek bomba*
zapora. A hét héoapot 1941 marciusatdl kell szamitani,
m at idén nacimban JRouenban még angolok voltak és
London légi bombéazasa sem kezd6détt eL Ha helyesen
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értelmeztiik Nostradamust, jov6 év oktoberében szlinik
meg a habora.

Nostradamus jovendoléseiben pontosan megmondta,
hogy Franciaorszdg mikor fog Uj id6szamitasra attérni.
Még egy évszamra lelink a X. ceotnria 72. négysorosa-
ban*: ,,1999. év hetedik honapjaban ax éghdl ‘a rettegés
kiralya.fog érkezni, \nagy angouléme-i kiralyt fel fogja
ébreszteni, azutdn Mars boldogan fog uralkodni!9

Nostradamus joslasaiban is bukkanunk ritka so-
rokra, amelyekben lerazza magéar6l eredend§ pesszimiz-
musat: *

Pir -sacréc poenpe baisser les ailes

Péar la venuc chi grand Legislateur:

Humble haussera, veken les rebelles,
Naistra .sur térré aucun aemulateur. (V. 79.)

,Unnepi pompaban hajlanak meg a zaszlok, amikor
a nagy T/orvényhbzo érkezik. A megalazoitokat felemeli,
a lazadokat megbiinteti. Egy hozza hasonlé sem fog a

Dou pensera fairé verni famine,

De la.viendp le rasaasiement:

L'oeil de la mer par avaré canioe

Pour de I'un l'autre goara buile froment. (IV. 1S.)

,Ahonnan az éhséget latta jonni, onnan fog megér-
kérni a jolakottsag. Ahelyett, hogy az ember szemét sé-
taron a tengerre fliggessze, egyik a masiknak olajat és
kenyeret fog adni!*

Vajjon mikor fog ez bekoévetkezni?
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